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ОКРУЖНИЙ КОМІТЕТ 
ВІДДІЛІВ УНСОЮЗУ 

У ФІЛЯДЕЛЬФІЇ ВІДБУВ 
ВАЖЛИВІ ОРГАНІЗАЦІЙНІ 

НАРАДИ 

Іван Одежннськнй 

Філялельфія. Па. - У 
вівторок. 29-го травня ц. p.. 
тут у приміщенні Дому У Н-
Союзу відбулися важливі 
наради, в яких взяли участь 
відомі союзові діячі. Hapa– 
ци б у л и п р и с в я ч е н і 
організаційним справам, у 
висліді яких винесено нас-
тупні рішення: 

1. Почати негайно в черв-
ні її. р. посилену кампанію 
за приєднання видатного 
числа нових членів у Юві-
лейному Році УНСоюзу. 

2. До кампанії включити 
та активізувати всі Відділи 
УНСоюзу Філядельфійсь-
кої Округи. 

3. Прийняти на працю 
окружних організаторів, які 
допомогли б в організацій-
ній кампанії. 

4. Перевиконати призна-
чену на Ювілейний Рік 
У НС членську квоту не піз-
нішс. як до кінця листопа-
да 1979 року. 

5. Скликати ширші opra– 
нізаційні наради Філядсль-
фійської ""Округи' на '16-го 
червня ц. р. о год. 6 8ЄЧО-
ра. На наради запросити 
головного предсідника 
УНС. д-ра Івана Флиса і 
головного організатора Ва-
силя Оріховського. 

6. Всеціло піддержати та 
активно включитися в npa– 
цю 347-го Відділу УНС в 
Міллвіллі. Н. Дж.. ш о б д о -

Петро Тярнявськнй 

помогти йому успішно ПС-
ревести День УНСоюзу. шо 
відбудеться у неділю. 24-го 
червня ц. р. в Міллвіллі, Н. 
Дж. . Під час святкувань 
передадуть присутнім на 
святі - головному пред-
сідникові УНСд-рові І. Фли 
сові і головному організа-
торові В. Оріховському всі 
аплікації нових членів. зіб-
рані від тепер аж по день 24-
го червня ц. р. 

Зібрані на нарадах. сою-
зові діячі, закликають всі 
Округи УНСоюзу, щоб во-
ни перевели на своїх тере-
нах тими самими методами 
таку ж посилену організа-
ційну кампанію. За cnoco– 
бамн, як переводити таку 
кампанію, звертатися д о 
Головної Канцелярії УН-
Союзу до головного органі-
затора Василя Оріховсько-
го. 

У нарадах взяли участь: 
Іван Одежинський. голов-
ний радний і голова Opra– 
нізаційного Комітету, Пет-
ро Тарнавськии, голова Фі-
л я дельфійської Округи. Ва-
енль Колінко, секретар Ок-
руги, Іван Ланкійський, ка-
сир Округи. Степан Гав-
риш, старший обласний ор-
гаиізатор та члени Окруж-
ної Управи, пп. Тсодор Вин-
ницький. Володимир Яців. 
Василь Свтушенко і Яким 
Козел. 

Владика Митрополит Мстислав 
у Парижі 

Париж (Р. Коваль). - У 
вівторок. 22 травня. прилс-
тів до Парижу з Ню Иорку 
Блажснніший Митрополит 
Мстислав. шоб узяти 
участь у відзначенні 100-ої 
річниці народження Симо-
на Петлюри. Програма 
урочистостей була така: 25-
го травня відправлено Па-
нахиди у день трагічноїсме-
рти сл. п. С. Петлюри на 
цвинтарі Монпарнас; того 
ж дня відбулося урочисте 
засідання Ради Бібліотеки 
їм. С. Петлюри та Т-ва При-
хнльників тісї Бібліотеки: в 
суботу 26 травня З'їзд члс-
нів Т-ва б. вояків Армії 
Української Народної Pec– 
публікн. а у неділю 27 трав-
ня соборну архиерейську 
Службу Божу в катедрі св. 
Симона Зилота в Парижі 
відправили Владики Мит-
рополит Мстислав і Архи-
єпископ Орест. 

Того ж дня по полудні 
відправлено соборну Пана-
хиду над могилою Голов-
ного Отамана та покладс-
но на неї вінки від громад-
ських організац ій з усіх 
країн Західньої Европи. На 
неділю. 27 травня в залі Т-
ва Корто у Парижі. запля-
новано з нагоди цієї річни-
ці Академію, доповіді на 
якій мали виголосити д-р А. 
Жуковський і директор Біб-
ліотски ім. С. Петлюри П. 
Йоснпишин. У концертовій 
частині виступали мистці-
солісти з Мюнхену і Жснс-
ви та зібраний хор з Фран-
ції. 

У сам день народження 
С. Петлюри - 23 травня, 
приватну Панахиду над мо-
гилою Симона Петлюри 
відправив Митрополит 
Мстислав та поклав на неї 
квіти від родини Покійно-
го. 

МІЖЕТНІЧНА КОНФЕРЕНЦІЯ 
ПІД ЗНАКОМ - „В ЄДНОСТІ 

СИЛА" 
Нюарк. Н. Дж. (Дора 

Рак). - На запрошення Ос-
вітньо-Культурного Occ– 
редку Північної Дільниці 
Нюарку зійшлися на ціло-
денну конференцію 19-го 
травня ц. р. представники 
шістнадцятьох етнічних 
груп. Тому, що конферен-
цію співспонзорував стсй-
товий Осередок для Місь-
ких Етнічних Справ, були 
запрошені не лише органі-
зації з Нюарку, але й з ін-
ших містечок північного 
Ню Джерзі, а також прсд-
ставники стейту. стейтовоі 
Етнічної Ради, та HOBOCTBO– 
реноі Стсйтової Ради Ет-
нічного Культурного Oce– 
редку. 

Господарями конфсрсн-
ції була італійська громада 
згуртована в згаданому 
Осередку в імені якого (Oce– 
редок приміщується В CTO-

літній резиденції), конфе-
ренцію відкрив Стсфан 
Адубато, екзекутивний ди-
ректор, в присутності більш 
сотні представників та впро-
вадив посадника міста Ке-
нста А. Ґібсона. В корот-
кій промові п. Ґібсон, при-
вітавши зібраних висказав 
свос признання для Оссред-
ку за його всебічну лрацю 
та за іиіціятиву нав'язати 
контакт з іншими міськими 
етнічними групами, запо-
чатковуючн діялог поміж 
ними в напрямі об'єднання 
згідно з моттом конфс-
реннії Нюджсрські місь-
кі Етнічні групи ,,В сд-
ності сила". Посадник 
Нюарку вповні піддержує 
намагання етнічних груп 
зберегти і плекати свої куль-
турні традиції, бож Нюарк 

(Закінгсння на crop. Ь) 

АМЕРИКАНСЬКІ ПАЦИФІСТИ 
ПРОТЕСТУЮТЬ ПРОТИ 

ПОРУШЕННЯ ПРАВ 
У В'ЄТНАМІ 

Ню Йорк. -
американських 
письменників, 
активістів руху 

Понад 80 
науковців. 

артистів і 
за грома-

дянські права, які в мину-
лих роках гостро засуджу-
вали уряд ЗСА за втручан-
ня у в'єтнамський конфлікт, 
запротестували проти по-
рушення прав л ю д и н и у 
В'єтнамі теперішнім кому-
ністичним режимом. Згада-
ні особи гуртуються в Між-
народному комітеті прав 
людини „Гуманітас". що 
його очолює популярна спі-
вачка Джовн Басз. 

У відкритому листі до 
,,Соціялістичної Республіки 
В'єтнаму", що його ця opra– 
нізація опублікувала у фор-
мі платного оголошення в 
різних газетах, засуджено 
теперішній уряд В'єтнаму 

за „створення б о л ю ч о г о 
кошмару, який затемнює 
значний поступ в інших ді-
лянках суспільного життя у 
В'єтнамі". Лист стверджує, 
що „тисячі невинних B'CT– 
інамців, яких одинокий ,зло-
чин' - це .злочин' сумлін-
ня, перебувають під ареш-
том у в'язницях і таборах, 
перевиховання, де їх торту-
рують". 

1 

Під листом підписались 
такі діячі, як: о. ТеодоДО 
Гссбург, президент універ^ 
ситсту Норт Дам, письмсн-
ники Вілліям Стайрон 8 
Джеймс Міченср, публіцист 
ти Норман Казінс і І. Ф. 
Стовн, д-р Джером Візнер, 
президент Массачусстсько-
го Інституту Технології та 
інші. 

СУДДЯ УНЕВАЖНЮЄ 
ПОВНОВЛАСТІ ПРЕЗИДЕНТА 

ВІДНОСНО ПІДВИЩЕНЬ 
В ПЛАТНЯХ І ЦІНАХ 

Вашінгтон. - У четвер, 
31-го травня, федеральний 
с у д д я Б а р р і н г т о н Д . 
Паркер підтримав клопо-
т а н н я А м е р и к а н с ь к о ї 
Федерації Праці-Конгресу 
Індустріяльних Органі -
зацій (АФП-КЮ), заявля-
ючи, що президент Джіммі 
Картер і його уряд не 
мають конституційного 
права відмовлятись нада-
вати урядові контракти 
фірмам, які не додержу-
ю т ь с я д о б р о в і л ь н и х 
верхніх меж в і д н о с н а ' 
п і д в и щ е н ь в ц інах і 
заробітних платнях. Суддя 
Паркер заявив, шо відмова 
надавати згадані контракти 
ф а к т и ч н о п е р е т в о р ю є 
„добровільні обмеження в 
підвищеннях на примусо-
ві". а цих повновластий 

уряд ЗСА не одержав від 
Конгресу. 

Як відомо. Білий Дім 
встановив ..добровільну" 
відсоткову верхню межу на 
підвищення в заробітніх 
платнях і відповідну межу 
на підвищення в цінах 
продуктів. Але робітничі 
спілки твердять, що уряд 
п р е з и д е н т а ^ К а р т е р а 
ф а к т и ч н о в с т а н о в и в 
„примусові" верхні межі, 
які на практиці виходять на 
некористь робітникам. 

- - .- - -
Реагуючи на рішення 

судд і Парксра, речник 
Білого Дому заявив, що 
у р я д п л я н у с в н е с т и 
апеляцію до вищого суду в 
тій справі, бо вважає, що 
суддя Паркер „помилясть-
ся . 

Проголошено встановлення 
держави Зімбабве-Родезія 

Єпископ Музорсва також Солсбері, Зімбабве-Родс-
зія. - Опівночі на п'ятницю, 
1-го червня, африканська 
держава Родезія, якою на 
протязі 88-ох років правили 
білі, прийняла нову назву 
Зімбабве-Родезія, а владу 
над нею перебрала негри-
тянська більшість. Новий 
уряд очолив 54-річний 
негритянський єпископ 
Абель Музорсва, який 
займас становище прем'єр-
міністра у 17-члснному 
кабінеті, що складається з 
12-ох негрів і 5-ох білих 
міністрів. 

К о л и ш н і й п р е м ' с р " 
міністер Іян Смит, який на 
протязі 15-ох років боровся 
проти перебрання влади 
негритянською більшістю. 
є членом нового кабінету на 
пості міністра без портфс-
л я . З г і д н о з н о в о ю 
конституцією, у новому 
ІОО-членному парляменті 
білі мають гарантованих 28 
місць на майбутніх 10 років. 

У своїй першій промові 
на пості прем'єр-міністра, 
єпископ Музорева запевнив 
біле населення, що нова 
влада буде відноситись до 
них з повною толерантніс-
тю і забезпечить їм всі 
права, включно з власніс-

тю їхніх приватних маєтків. 

звернувся із закликом до 
негритянських марксист-
ських повстанців припини-
ти їхню діяльність та 
розпочати переговори з 
новим урядом. Повстанці, в 
числі біля 13,000 вояків, 
боряться за абсолютну 
владу негрів в Зімбабве-
Родезія і не погоджуються 
на будь-які концесії білому 
населенню. Вони ведуть 
терористичні дії проти 
білих і проти негрів, які 
співпрацюють з білими. 

П і д час ц е р е м о н і й 
заприсяження єпископа 
Музореви і проголошення 
нової конституції у цьому 
столичному місті панував 
відносний спокій, хоча тут і 
там малі групи білих і 
н е г р і в п е р е к и д а л и с ь 
образливими вигуками, N 
наслідок чого поліція 
заарештувала двох білих 
юнаків. 

Не зважаючи на мен-
шість в уряді, провідники 
білого населення мати муті, 
сильні впливи. Згідно і 
н о в о ю к о н с т и т у ц і є ю , 
н а й м е н у в а н н я на всі 
ключеві пости в уряді 
мусять бути затверлжені 
спеці я л ь н о ю коміс і єю. 
членами якої є виключно 
білі. 

В Канаді створено Діловий Комітет 
для відзначення 50-річчя ОУН 

Торонто. Захолами 
Головних Управ Ліги Внз-
воления України і Об'єд-
нання Жінок ЛВУ. Крайо-
воі Управи Спілки Україн-
ської Молоді. Товариства 
колишніх вояків УПА і 
АСОЦІАЦІЇ Діячів Українсь-
кої Культури постав у То-
ронто Крайовий Діловий 
Комітет для відзначення 50-
річчя ОУН. 
Комітет уконстнтувався у 

т а к о м у п о р я д к у : д - р 
Анатоль Бсдрій - голова. 
Ліна Антонович - заступ-
ник голови, проф. д-р Олег 
С. Підгайний секретар і 
пресовий референт, мгр 

Т с о д о с і й В о л о ш и н 
фінансовий референг. мгр 
Аріядна Стсбельська ми-
стецький референт, мір 
О л е г Р о м а и и ш н н 
Олег Романишин рсфс-
рент по науковій конферен-
нії, дир. Ярослав Сербин. 
Леся Шуст. Микола Заверу-
ха. М. Кошик і д-р Ірина 
Шумська-Мороз члени 

Ц і л л ю к о м і т е т у ( 
причинитися до гідного ВІД-
значення на терені Канади 
50-річчя боротьби Oprani– 
зації Українських Наніона 
л і с т і в . за визволення 

(Закінгсння на гтор. S) 

АПСАЛА КОЛЕДЖ ВІДЗНАЧИВ 
ВАЛЕНТИНА МОРОЗА 
МЕДАЛЕЮ ЗАСЛУГИ 7 

Д-р Родні Фслдер, президент Апсала коледжу, вручає Ва-
лентннові Морозові медялю заслуги. Побіч стоїть мгр 

Борис Поталенко, директор бюря СКВУ при ОН. 
(Світлив Ігор Длябога) 

Іст Орсндж, Н. Дж. - У 
п'ятницю, 25-го травня ц. p., 

„президент Апсала коледжу 
Родні Фелдер вручив ко-
лишньому політв'язневі Ва-
лентинові Морозові, який, 
за словами д-ра Фелдера, 
пожертвував свою свободу, 
щоб відстоювати справу 
оборони прав людини, -
мс.іа.ііо заслуги, на якій 
були вирізьблені слова: „У 
честь Валентина Мороза, 
українського націоналіста, 
вчителя, оборонця свободи; 
25-го травня Ш Ж ^ Ї Ї 

Цього ж йімогтГдня вру-
чено також медалю заслу-
гн Артурові І. ЛіндбсрГо-
ві, колишньому старшині 

американської фльоти,який 
відіграв ключову р,олю у 
схопленій двох совєтських 
шпигунів, що їх недавно 
виміняно за п'ятьох диси-
дентів, поміж ними Валсн-
тина Мороза. Колиїмобид-
вом вручувано медалі, прн-
сутні на залі вшанували їх 
постанням з місць. 

В. Мороз звернувся до 
присутніх - 250 градуан-
тів, їхніх родин і приятелів 
зі словами: „В практиці, 
комунізм є проти людства. 
- є пеклом". Він також 
сказав, що кожна людина 
„повинна сприймати кому-

(Закінгсння на crop. 3) 

СССР НЕ ЗАКИНУВ ПЛЯНІВ 
ПЕРШОГО НАПАДУ НА ЗСА -

ТВЕРДИТЬ Г. БРОВН 
Вашінгтон. Секретар 

оборони ЗСА Гарольд 
Брови, промовляючи в ccpe– 
ду, 30-го травня, до випуск-
ників Морської академії в 
Аннаполісі. заявив, що Со-
вєтський Союз не закинув 
плянів першої атаки на ра-
кстні бази й міста ЗСА та 
що ця країна мусить при-
МІннти відповідні протн-
заходи у формі нових ру-
хомих ракет. 

Совстський Союз. твср-
див Брови, почав працю-
вати над плянами першого 
нападу ще в ранніх 1960-их 
роках, випродукувавши да-
лекосяжні ракети типу СС-
9 і СС-11, які були націлені 
на американські міста і на 
суходольні бази ракет типу 
,,Мінитмсн". У цей час ЗСА 
випродукували ракети, які 
можна було вистрілювати з 
літаків та підводних чов-
нів. однак Совєтський Со-
юз постійно випрацьовує 
нові пляни потужности пср-
шої атаки. 

Речники уряду ЗСА твер-
дять, що заява секретаря 
Бравна є дуже вимовна і 
вона свідчить про нові змі-
ни в стратегії ЗСА у відно-

шенні ДО СССР. 
Подаючи деякі подроби-

ці совєтського плянування. 
секретар Бровн ствердив, 
що заплановане розміщсн-
ня Совєтським Союзом ра-
кст типу СС-18 і СС-19 у 
ранніх І980-нх роках свід-
чнть про його дальші намі-
рн вдержання потужности 
першої атаки та що у випал-
ку протизаходів ЗСА ці ра-
кстн могли б знищити всі 
1.000 ракет типу ,.Мінит-
мсн". Тому Бровн уважає, 
що ЗСА повинні негайно 
приступити до продукції 
ракет типу ,,Ем-Екс" з дс-
сятьма атомовнми стріль-
намн. Він пригадав, що в 
останніх роках СССР до-
дав понад 1 ,ООО нових ракет 
до свого арсеналу та пот-
роїв число атомових стрі-
лен на ракетах різних ти-
пів. Вправді, твердив Бровн 
новий договір щодо обме-
ження стратегічної зброї 
(С'АЛТ 11) заморозив би 
число атомових стрілен. 
Він уважас, однак, що ЗСА 
мусять з модернізувати 
свою оборонну систему в 
обличчі постійної загрози 
першої атаки з боку СССР 

Брежнєв на відвідинах у Мадярщині 
Будапешт. Мадяршина. 
Леонід 1. Брежнєв. 72-річ-

ний лідер Совгтського Сою 
зу, у середу. 30-го травня 11 
p.. зійшов без НІЯКОЇ CCKOp– 
тн чи підтримки З ДЖЄТ0-
вого літака ,.Ільюшнн-62". 
прибувши до Маляршини 
на триденні відвідини цієї 
країни. Л. Брежнєв, яким в 
червні має зустрінутися з 
президентом Картером у 
Відні, шоб підписати новий 
договір в справі обмсжен-
ня стратегічної атомовоі 
зброї (САЛТ 11), зупиНИВ-
ся на летовиші. вітаючись з 
різними державними дос-
тойниками. відбираючи са-
лют почесної сторожі і 
схвальні вигуки 8,000 тут 
зібраних осіб 

Совєтський л ідер , п р о 
якого останньо ходили чут-
ки, т о його стан здоров'я 
поганин, йшов поволі, але 
впевнено, привітавшись з 
президентом Мадяр шини 
П. Лозончі і Яношем Када-
ром. провідником мадярсь-
кої Комуністичної партії, та 
іншими членами ) ряду. Піс-

ля привітальних церемоній, 
всі від'їхали до державною 
дому прийнять на правому 
березі ріки Дунай. 

Американські урядові ко-
ла, заплянувавши у Відні 
іустріч поміж президентом 
Картером і Л. Брежнєвим, 
побоювались, що стан по-
ганого здоров'я, може об-
межити засяг дискусій, який 
як надіються американці, 
перейде багато дальше поза 
полагодження договору в 
справі обмеження стратс-
гічної атомовоі зброї, що 
його обидва лідери повинні 
підписати 18-го червня. 

Поголоски про поганий 
стан здоров'я Л. Брежнєва 
розійшлися після останніх 
відвідин у Москві презн-
дента Франції Налсрі Жіска-
ра д'Рсгсна. У гой час з 
французьких пресових джс-
рел інформовано, Щ0С08СТ-
ськнй лідер має трудноїш в 
юворенні, шо в нього npo– 
явлжться заник пам'яті та 
брак уваги до своїх спів-
розмовникв 

СВЕРСТЮК І ОСАДЧИЙ 
ВИБРАНІ ЧЛЕНАМИ ПЕН-

КЛЮБУ; ОЛЬЗІ МАТУСЕВИЧ 
НЕ ДОЗВОЛЯЮТЬ ЕМІГРУВАТИ 

ДО ЗСА 
Ню Йорк. (Пресова Слу-

жба ЗП УГВР). - У квітні 
ц. р. міжнародна організа-
ція письменників "? ПЕН-
Клюб вибрала у склад своїх 
членів українських пись-
менників і літературних 
критиків Сні єна Сверстюка 
та Михайла Осадчого. 

Свсрстюк і Осадчий були 
арештовані в 1972 році під 
час ширшого погрому КҐБ 
української інтелігенції. Ко-
жного з них засудили на сім 
років позбавлення волі і 
п'ять років заслання. Після 
відбуття кари в таборах, 
вони перебувають на зас-
ланиі - Свсрстюк у Бурят-
ській АССР, Осадчий в Ко-
мі АССР. У зв'язку з вибо-
ром, Свсрстюк і Осадчий 
вислали листи з подякою на 
адресу представника ПЕН-
Клюбу М.Скаммеля в Лон-
доні . Подаємо текст тих 
листів. 

ЛИСТ ЄВГЕНА 
СВЕРСТЮКА 

„Дорогий Пане Скам-
мель! Вашого ласкаво-ува-
жиого листа я отримав 6 
квітня. Цс було перше офі-
ційне пов ідомлення від 
ПЕН-Клюбу і привітання з 
високою честю обрання 
членом асоціяції иисьмсн-
ників світу. Отже від Вас я 
отримав один з тих листів, 
що запам'ятовуються на-
завжди. Я Вам вдячний за 
дружню ласку иростягиу-
тої руки, а теж шо иодару-
вали мені хвилини життя в 
іншому світі - ІНШИХ ВИМІ-
рій. вимог І гріїнос. Прошу 
ще раз передати мою подя-
ку за честь президентові 
ГП-Н-Клюбу Маріо Варгас 
Ллоза. Дякую за nponono– 
вану допомогу. Речей вже 
маю більше, ніж потребую. 
Але за біблію англійською 
мовою був би Вам вельми 
вдячний. Кожен Ваш лист 

буде д і я мене милим прн-
вітом з іншого берега ріки, 
яка віддзеркалює наші об-
личчя і нашу міру глибини. 
Прийміть мої Великодні 
поздоровлення і радісну 
усмішку привіту. 

12 квітня 1979 
Щиро Ваш т- Свген Caep– 

стнмг. 

Разом з цим листом, ни-
саним українською мовою. 
Свсрстюк залучив теж текст 
по-англійському, при чому 
в англійському тексті є ще 
такі інформації, що іх автОр 
дає Скаммслсві: 

„Умови мого побуту 
стерині Тепер я працюю 
столярем. Моя зарплата -
78 карбованців і 76 коиі-
йок місячно. Ви масте уяв-
лення що такс працювати 
столярем... У цих районах 
панує в основному зима. 
Сган мого здоров'я кращий 
чим моїх засуджених при-
ятелів 1. Світличного, 8 . 
Стуса, 3. Антонюка. Про 
мої можливості писати (яке 
сумне слово!)... Які умови я 
мав і які матиму? Проте. 
ніщо не с неможливе для 
серця, яке прагне". 

Адреса Є. Сверстюка: 
Бурятська АССР, г. Баг-

дарин. ул. Резаиова 63^2. 

ЛИСТ МИХАЙЛА 
ОСАДЧОГО 

. .Вельмишановний м-р 
М. Скаммель! Я перебував 
у радісно збудженому стані 
свого духу, отримавши 16.4 
79 року перше офіційне спо-
віщеннм про і є, що и cfipfc– 
ний членом П Е Н - К л ю б у -
найавторитетнішої міжна-
родної письменницької ор-
гаиізації. 

Цей факт я розумію, як 
найвищу честь, виявлену не 
стільки мені персонально, 

(Закінгсння на crop. 3) 

Турботи Польщі у зв'язку зі 
заплянованим приїздом Папи 

Варшава. У „Ню Йорк 
Гаймсі" з 30-го травня п. р. 
кореспондент цієї газети 
ДСЙВИД А. Андсльман ін-
формує про виникнення різ-
них турбот польського уря-
ду у зв'язку з прИІЗДОМ до 
Польщі Папи Павла 11 в 
суботу. 2-го червня Одни-
мн з них є клопоти адміні-
стратнвного порядку. Пля-
нуванням папських відві-
дин зайнялися ієрархія 
Католицької Церкви та Ко-
муністична партія Польщі, 
які спільно визначили основ 
ні пункти зупинки Папи в 
чотирьох містах іші краї-
нн Варшаві, Ґнєзні. Чен-
стохові та Кракові, де він 
під час своєї 9-денноі П0ІЗД-
кн відправить 20 Богослу-
жень. Щоб запобігти xaoco– 
ві, який можуть (,прнчини-
ги мільйони польських вір-
ннх. які прибудуть, щоб 
побачити Папу, запляно-
вано надрукувати дармові 
квитки вступу, які, якперед-
бачають, можуть розпролу-
вати на ..чорнім ринку". Роз. 
писано також заборону про-
їздитн автамн в день прн-
буття Папи поблизу Площі 
Перемоги у Варшаві, а та-
кож там залишати авта. 

Але, зазначус Дейвил 
А. Андсльман. існує шс 
цілий ряд інших важливих 
турбот, а зокрема політич-
ннх та ідеологічних, з яким 
створеним комітетам трул-
но впоратися. Задумують-
ся над цим як виелі-
мінувати політичний елс-
мен І із ЦИХ ВІДВІДИН, бож 
відомо, що в Польщі Като-
лицька Церква на протязі 
років була символом опозн-
мії до уряду, а одним із 
лідерів опозиції 6VB саме в 
той час Кардинал Войти-
ла. тоді Архиєпнскоп Kpa– 
кова, І сьогодні, коли він 
став Папою цей символе 
ніс СИЛЬНІШИЙ і більш не-
безпечннй з огляду на еко-
номічне і ПОЛІТИЧНе НЄВДО-
воления поміж поляками-
католиками ТОМУ сьогодні 

з амвон церков ввесь час 
кладеться наголос на ,,релі-
гійні приготування" до від-
вілин Папи, на „духове їхне 
значення", пояснення яких 
прийняла і ієрархія Церкви і 
Комуністична партія Поль-
ші. 

Існують т е і фінансові 
труднощі для журналістів із 
Західньої Европи. які ncpe– 
буватимуть тут під час від-
відин Папи. Уряд Польщі 
намагається. як про цс 
висловився один дипломат 
із Заходу. ..стягнути сті-
льки вдасться". І так за 
одноденний вннайм авта 
прнйдеться журналістам 
платити 90 доля рів, щоб 
найняти перекладача 80 
долярів. за гелікоптер, щоб 
перевезти фільми 9.800 
долярів, за винайм кімнати 
на одну ніч - 150 доля-
рів. За покриття яіляідин 
Папи захілніми телевізій" 
ними сітками польське ра-
діо і телеві )ія зажадали 500. 
000 долярів. Один амсри-
канськніі продуцент заявив, 
що це не чуване я пише, яке є 
тільки мрепеденсом до ще 
більшого здирства під Час 
Московської , ,Олімпіяди 
1980" Коли ж західні жур-
налісти звернули увагу гю-
льським урядовцям, т о пі-
ни коштів їхнього псрсбу-
вання в Польщі неймовірні, 
вони тільки, здвигнувши 
раменами га з усмішкою 
виповіли, що це ,.стандарт-
ні європейські піни" 

ЩЕ ДО РЕПОРТАЖУ 
„А УКРАЇНИ ЗНОВУ 

НЕ БУЛО" 

Репортаж „А України 
знову не було", який опуб-
ліковано в І 17-му і 119-му 
числах ,,Свободи" в травні 
it p. був присланий рсдЛ-
ніі як пресове повідомлення 
УІС ..Смолоскип" і був під-
писаний О. Зінксвичем. Ол-
нак, у ..Свободі" пропуше-
но джерело і автора. 

. 

www.svoboda-news.com

http://www.svoboda-news.com


СВОБОДА. СУБОТА. 2-го ЧЕРВНЯ 1979 Ч. 122. 

СВОБОДА JfrSvOBODA 
УКРАЇНСЬКИЙ ЩОАІННИЖ Ч ^ Р Г о к л А ін і АЬ Ц І М 

FOUNDED 1893 
Ukrainian newspaper published dairy except Mondays and holidays 

by (he Ukrainian National Association, inc.. 
at 30 Montgomery Street. Jersey City. N.J 07302 

Second Class Postage paid at the Post Office of Jersey City. N.J. 
Accepted for mailing at special rate of postage provided for by 
Section 1130 of Act of October 3. 1917 authorized July ЗІ. 1918 

- Передплата: на рік - 530.00. на пів року - 516.00, на 3 місяці 
S9.00 Для членів УНСоюзу 65с міс. За кожну іміну адреси 

- 25с. Чеки і -money orders" виставляти на "Svoboda" „ 

Р О Box 346 Jersey City, N.J. 07303 

Ренесанс сталінізму 
Недавно просові агентства інформували про початок 

. нової хвилі переслідувань і терору у комуністичній Східній 

. Німеччині супроти інтелектуалістів, зокрема 
:- письменників, поетів, журналістів, політичних 

коментаторів і взагалі людей пера, які тепер чи в минулому 
; висловлювали свою критичну думку до політики 
; німецької Компартії, чи відносно соціялістичної системи в 
:' Совстському Союзі та в східньоевропейськнх державах -
л сателітах Москви взагалі. 

У кампанії проти цісї верстви населення застосовують 
різні методи, зокрема дискримінацію, звільнювання з 
праці, викидання з помешкань, позбавлювання всяких 
громадянських привілеїв, накладання грошових кар тощо. 
Наприклад, східньонімецький режим недавно покарав 
відомого письменника Штсфана Гейма грошовою карою у 
сумі 4,500 долярів за те, що одне із західніх видавництв 
видано його книжку без „дозволу уряду", як говориться в 
офіційному повідомленні комуністичного уряду, 
надрукованому в органі Компартії,,Носе Дойчлянд". Щоб 
закрити справжню причину покарання письменника, до 
речі, відомого також у З'єднаних Стсйтах Америки з його 

.твору „Хрестоносці" й інших книжок, режим видумав 
історійку про „зловживання закордонною валютою". 
Крім того режим, взоруючись на совстських прикладах, 
вимагав від письменника зізнання, що книжка появилася 
закордоном без Його згоди і що матеріял був нібито 
пофальшованнй західніми пропагандистами. 

З 
Як треба було сподіватися, Гейм, який колись був 

американським громадянином, а пізніше, переїхавши до 
Східньої Німеччини, зрікся громадянства ЗСА і осів на 
постійно в Берліні, запротестував проти такої поведінки 
влади і заявив, що й далі буде боротися за свободу слова і 
права людини. Крім Гейма східньонімецькі режимники 
покарали подібною грошовою карою багатьох інших 
інтелектуалістів, між ними політичного коментатора 
Роберта Гавеманна. Гавеманн - це один із перших, який 
виступив з протестом проти комуністичної методи 
переслідування і диких покарань інтелектуалістів, що їх 
допускаються не тільки східньонімецький, але також інші 
комуністичні режими в країнах Східньої Европи та 
совггська влада. 

Нічого, отже, дивного, що один з обвинувачених у 
„кримінальних справах" німецький письменник назвав цю 
нову комуністичну практику „ренесансом сталінізму" і 
'хворобливим виявом страху комуністичних режимів за 
завтрішній день. Крім того економічні, політичні та інші 
труднощі і зростаюче невдоволення населення у 
комуністичних країнах приводять комуністичних кермачів 
до скрайніх методів боротьби з „кримінальними 
елементами", до яких вони зараховують усіх тих осіб, які в 
той чи інший спосіб критикують комуністичних 
режимників за їхні нелюдяні методи у відношенні до 
інакодумаючих представників народу. 

У пов'язанні з новим наступом на права людини в 
комуністичних країнах, керівники компартій рівночасно 
закликають своїх членів і симпатиків „озброюватись 
духово марксизмом і ленінізмом", щоб „зміцнити 
правдивий соціялізм", який мусить ефективно 
протиставитись „наступові буржуазної ідеології та 

'імперіалістичної затії у різних її видах". 

І У такій атмосфері приходиться працювати багатьом 
Інтелектуалістам також в Україні з тією тільки різницею, 
що висунені дещо на захід комуністичні держави мусять 
бодай трохи числитися зі світовою опінісю, ніж це 
роблять комуно-московські імперіялісти 

УКРАЇНСЬКА СВІТЛИЧКА ДОПОМАГАЄ 

гАТЬКАМ ВИХОВУВАТИ ДІТЕЙ. 

Валентин Мороз 

ТВЕРДІ МЕЛОДІЇ 
„Тверді мелодії' — це твір В Мором, прочитаний 

вперше 12-го травня ц р. на маніфестації у Ню норку j4-
присеячений Михайлові Сороці, заарештованому 
польськими і совітськими чинниками за приналежність 
до ОУН. Михайло Сорока не відбув останнього 25-
річного терміну своєї кари, бо 16-го червня 1971 року його 
замордували совстські опричники, не дозволивши відтак 
забрати його тіло і похоронити в Україні. 

ЧИСТІЙ ПАМ'ЯТІ МИХАЙЛА СОРОКИ 
ПРИСВЯЧУЮ 

Несемо, горді, твою 
домовину, і в нашому кроці 
- залізо. 

Над могилою кошового 
не плачуть. Такі, як ти -
поза межами плачу, поза 
межами болю, і узвичаєне 
слово „скорбота" — не для 
них. Ти не вмер. Ще за 
життя ти став монументом; 
до нього ішли торкнутися, 
аби відчути силу. Між 
такими був я. 

Над Україною — чорний 
орел: везуть кошового. 
Давно вже мало не битися 
твоє серце — за законом 
живих - а воно все билось. 
Залізне серце виковує для 
себе власні закони. Мусило 
жити - ним рухав НАКАЗ. 
Не могло не битися - ти 
був серцем громади. Ти був 
кошовим. Давно відраху-
вала зозуля твої роки, а ти 
все жив, і жив - поза 
межами часу - і беріг у 
грудях залізне серце. Не 
відав, кому передати. 

Де віднайдуться груди, 
яких би воно не пропалило? 
' Де віднайдуться руки, 

годні носити кам'яну вагу? 
Ти був кошовим. І стояв 

твій кіш за Дунаєм, під 
чужими зорями. І там, на 
далекій д а л и н і , під 
холодними вітрами нос-
талгії падали найвищі. А ти 
підпирав їх залізним 
раменом, бо ти кошовий. 
Багато впало б, якби не твоє 
залізне рамено. Кошовому 
- важче, ніж гетьманові. 
Навіть у Великому Лузі, на 
рідній землі. Денно і нічно 
- серед людей, раптом 
дуже сильних, і раптом 
дуже слабих, як гірська 
річка, що живиться від 
дощів і не відає середини: то 
загрозливо гуркоче буйним 
багатоводдям, то безсило 
пропадає на мілинах, серед 
сухої ріні. 

Ти знав, як бути 
кошовим. Ти був для того, 
щоб ВЕСТИ. І зробили тебе 
кошовим не люди, а голос 
НАКАЗУ. Бо люди недовго 
кланяються кумирам, що їх 
понаставляли самі. І у 
великий мороз, і в люте 
бездощів'я джерела твої 
дихали рівним пульсом — 
СИЛОЮ ВОЖДЯ. І сила їх 
родилася не з дощу. Ти не 
залежав від погоди, і через 
це ти був - ВОЖДЬ. 

Ми, що явилися з 
університетських лав, 
багато знали про мудрість, 
і за її критерієм цінували все 
на світі. Лиш ми не відали, 
що значить - СИЛА. Ти 
переплутав наші критерії. 
Ти чимось різнився, хоч був 
не з тих, що кидаються в 
очі. Ти чимось різнився від 
загалу, і ми не могли 
розпізнати, чим, бо шкала, 
принесена з університету. 

аж ніяк не відводила для 
тебе місця у першому ряді. 
Ми зобачнлн Вождя, і не 
знали, що то, бо у світі, з 
якого ми вийшли, вождів не 
було. Там були погоничі, а 
ми гадали, що вождь і 
погонич - ТО СІАМСЬКІ 
браття, і щиро ненавиділи 
їх. Ти проказав нам слово 
ВОЖДЬ очищеним від 
бруду, і воно задзвеніло 
нам, як тисячу літ не 
вживані гуслі. Ми принесли 
до тебе золоті серця. Лиш 
ми не відали про залізне 

.серце, бо світ, з якого ми 
вийшли, не в о л о д і в 
залізними серцями. Там 
було царство омертвілих 
сердець, і ми звикли 
вірити, що залізне серце — 
то іржаве серце, і щиро їх 
ненавиділи. Ти показав нам 
залізне серце, омите від 
іржі, і перший раз ми 
повірили, що залізо може 
світити ясніш од золота. 
Грубошкіра долоня не була 
для нас раритетом, та при 
ній ми все бачили грубош-
шкіру голову, і міц-
ио затямили, що то 
невіддільне: грубошкірі 
долоні - і грубошкірі 
голови. О, цього не 
забракло в нашому світі: 
долонь, покритих МОЗОЛЯ-
ми. Ціла реальність наша -
то була якась дерев'яна 
симфонія, з мозолями на 
місці діезів і ключів. І кожен 
раз, як дітям чогось 
забаглося - їм показували 
дерев'яні пальці. 1 кожен 
раз, як вони хотіли бачити 
- їм затуляла світ 
дерев'яна долоня. Ми 
питали, а нам не вміли 
відповісти, і ховалися за 
натруджені руки. Мозолі 
замінювали все. Мозолі 
замінювали все - тяжкі 
волячі загрубілості, натерті 
дерев'яним ярмом на 
дерев'яній шиї. І вже 
забулось у тяжкій дерев'я-
ності, що то від ярма. 

Волячі шиї бувають 
дужими. Гарними -
ніколи. 

А ти мав гарні руки. Ти 
мав гарні мозолясті руки -
руки БОРЦЯ, і вони 
подобались нам, хоч були з 
мозолями. 

Мозолі бувають гарні, -
лиш не віЛ ярма. 

І все було не так, як ми 
зрихтували. Все у твоєму 
світі видавалось дуже 
твердим, — зато, що руки 
наші були дуже м'якими, і 
не годні були тримати. 

Усе у твоєму світі 
видавалося грубим, - як 
людині, що виховала смак 
на барокковому розмаїтті, 
надто грубою видасться 
важка монументальність 

(Закінгення на crop, jf) 

Архнлресвітер Сері 
Кіндзеравий-Пасту 

Сергій 
хів 

Пилат допитувався. Але 
Ісус відповіді не дав йому. 
Властиво, Він тільки що 
вияснив усе кажучи: „Я на 
те народився, і на те 
прийшов у світ, щоб 
засвідчити істину. І кожен, 
хто від правди, той голос 
Мій почує". 

Та Пилат не зрозумів 
цього, ні велика більшість 
того часу. Просто не 
змогли почути Його 
голосу. Так як не розуміють 
і не чують голосу Його вже 
майже дві тисячі років. І 
дальше шукають відповіді 
на питання що є істина? Хоч 
таке шукання — напомацки 
- не вінчається успіхом. 
Але тепер наступило якесь 
отупіння і для людей часто 
вистачає самого факту 
шукання, яке нерідко стає в 
ролю самоцілі. Сьогодні 
майже всі шукають і 
питають, навіть не дуже 
сподіваючись знайти чи 
одержати відповідь... 

Хоч бувають і вийнятки. 
Знаходять. Чують Його 
голос. 

Сьогодні у нас, на 
Батьківщині, цілий знаме-
нитий рух повороту до 
істини. Імена речників того 
руху загально відомі: 
Лук'яненко, Чорновіл, 
Романюк, Калинець, 
Тихий, і всі, хто з ними.Тут 
я хочу, як приклад, навести 
Миколу Руденка. Бо сам 
свідчить, що шукав і питав, 
будучи потойбіч правди. І 
почув голос Його, зрозумів, 
повірив. Пізнав Істину. А 
пригадуєте? ,,Пізнайте 
істину, і вона визволить 
вас" — запевнив Христос. 

Що ж є істина? Словом 
істина (часто — правда) 
українська мова передає 
дуже складне поняття 
гебрейської мови та 
грецького біблійного термі-
ну АЛЕФЕІА.У ряді внпад-
ків гебрейський термін 
АМЕН (Амінь) залишився 
без перекладу. А де перекла-
дається, то, згідно з 
контекстами, визначає: 
стабільність, стійкість, 
міць, незмінність, вірність, 
постійність, правдивість, 
справедливість. Проти-
лежність до істини: 
мінливість і фальш. 

У всесвіті, що перебуває у 
постійному русі та змінах 
(„плаває на водах") єдиний 
Бог є стійкою твердинею, 
певним пристановищем, 
каменем непорушним, 
істиною. Він, Творець і 
Вседержитель вселенної, 
єдиний має абсолютне 
знання і а б с о л ю т н у 
свободу: звідси уява про 
цілковиту певність і 
непорушність. Тимто 
тільки Йому Одному 
можна вірити, на Нього 
Єдиного можна покладати-
ся, бо все інше, створене 
Богом, обмежене, залежне і 
непевне. Навіть сатана, 
найвищий із створеного, 
залежний від Божої волі та 
своєї обмежености і 
недосконалости, як і всякий 
твір. 

Сучасники зразу підміти-
ли про Ісуса: „ніколи ще так 

ЩО Є ІСТИНА? 
не говорив ніхто, аж цей 
чоловік". Бо, як засвідчив 
Іоан-свангелист, „Благо-
дать та істина через Ісуса 
Хрнста з'явилася". А Сам 
Ісус потвердив ; „ „Я -
дорога, істина й життя". 

У світі брехні, крутійства, 
підступу та злоби писати 
про істину, шукати її -
просто неприродно.А як 
коли хто, почувши голос 
Христа, знайде, пізнає 
істину, то це вже напевно 
цілком протиприродно. І по 
своєму мають правду 
совстські сатрапи, коли 
уважають усіх, хто від 
правди, за ворогів. Якщо б 
звірі знали ненависть, що 
прикметне тільки для 
л ю д е й п і д в п л и в о м 
диявола, то, мабуть, якби 
між кротами знайшовся 
вудчак, вони сліпі його 
видющого ненавиділи б і 
переслідували. Для сліпців 
духовних, як і для кротів, 
природно ненавидите дітей 
світла; всі, що від фальшу 
не переносять поклонників 
Істини. У цьому якраз 
таємниця природного стану 
злоби, ненависте і зла в 
житті на світі. І всякі байки 
про якийсь тривалий мир, 
про „краще завтра, про 
„загірню комуну" і подібне, 
так і залишаються.. . 
байками.Світ бо ж,розділе-
ний у серці чоловіка між 
Богом істини та „батьком 
неправди", у злі лежить (о, 
як же це тепер наглядно!), 
„бо сатана - як це дотепно 
підмітив Барка — стоїть як 
імператор". А про долю 
Своїх учнів і послідовників 
Христос перестеріг ВІДПО-
чатку: „Коли вас ненавиді-
ти.мс світ знайте, що Мене 
перше ніж вас зненавидів". 

Бог є „Богом істини"; 
вона, істина, — це либонь 
основне і остаточне мірило 
вартостей. Бож гляньте: 
віра поза істиною стано-
виться простим суєвіррям, 
надія - неясним і непевним 
сподіванням і навіть любов 
- тільки формою спілку-
вання між людьми. Поза 
істиною все розпливається, 
все стає на рівень „дозво-
л е н о г о " , н е п е в н о г о , 
неясного, невловимого. 
Однаково, чи це політичні 
або соціяльні ідеї, чи 
мистецькім принципи, чи 
моральні основи' чи 
філософські устійнення, чи 
врешті релігійні переконан-
ня, поза істиною все воно 
переходить в туман, у 
беззначчя. 

Апостол Павло вияснив, 
що „все можна, але не все на 
користь". Все можна, бож 
ми обдаровані від Господа 
свобідною волею, але не все 
на користь, бо мусимо 
вибирати приналежність 
між Богом істини та 
батьком неправди. Сьогод-
ні в нас втискають думку, 
що все нам можна, і що все 
воно на користь, якщо ми 
того хочемо. Не істина, що 
від Бога, а наше бажання 
набирає вартосте остаточ-
ного мірила , т о б т о 
вартосте самої істини. І 
виходить, що ті, які 
притримуються принципу 

нігілістичних „ВСЄДОЗВО-
лень" цим відвертаються 
від істини. Такий скривав-
лений с в і т о г л я д о в и й 
поворот не трудно зауважи-
ти кожній чесній, інтслскту-
ально не відсталій людині. 
Це якраз найкраще ілюс-
трують речники руху за 
поворот до істини у нас на 
Батьківщині, за символ 
яких я взяв на початку 
бесіди Руденка. Насправді 
неважливо, чи це тут, чи 
„там". Бо діти від істини та 
приклонннки неправди не 
поділяються від фізичних 
кордонів, а виключно від 
вибору серця. У нас. у так 
званому Західньому світі -
цілі легіони духових 
мертвеців І поклонників 
батька неправди, а там, у 
царстві батька неправди, 
новий знаменний рух 
повороту до Бога істини, до 
відродження і оновлення. 

Питання, що є істина? 
стоїть перед кожною 
людиною, якщо не прямо, 
то напевно у якійсь 
посередній формі. Я знаю 
вже багато особистих і 
родинних драм і трагедій, 
пов'язаних із цим централ ь-
ним питанням. Ось сни 
знайшов свою правду у 
ЯКІЙСЬ ПРИМІТИВНІЙ ССКТІ-
культі, і практично зрікся 
батька-матері. Персживан-
ня. Батько б'є себе в груди, 
обвинувачуючися за 
недостаточну увагу при 
вихованні... Матн-вдова 
мас біду з сином, який 
„прозрів" і, згідно зі 
сектантськими наставлен-
нямн, на її кінець і своє 
наслідство чекає, докоряю-
чи матері, що не слішить-
ся... донька жаліється на 
батька, який, майже 
неписьменний, на старість 
„пізнав правду" і лає всіх і 
все за те, що не так, як би 
треба будували Україну... 
жінка плаче, бо чоловік 
„пізнав правду" і намірився 
продавати все те та їхати 
„додому", де будують 
краще життя... 

Це - зразки крайніх, 
ярких прикладів. Але 
півтонних випадків либонь 
не злічити, ні не устійнити. 
Бо найяркіші наші тверд-
ження від світоглядових 
переконань — рідко як 
переконання від істини; 
вбільшості це або від наших 
бажань, або ж від тверд-
жень посуті далеких від 
істини. Тимто й наше 
становище тут, у вільному 
світі, тільки як відгомін на 
справжнє живе слово, що 
від пізнання істини, яка 
фрагментарно доходить до 
нас з рідних земель. 

Що є істина? 
Пилат цікавився, але не 

знав. Чи знаємо ми, як 
цілісний організм, я не 
певний, але цікавимось не 
дуже. Тимто у мене такий 
підкреслений вислів 
пошани до Руденка і інших 
колишніх комуністів і 
вихованців системи в 
державі батька неправди, 
які почули голос Христа, 
пізнали істнну і не 
побоялися принести жертву 
на свідчення про істину. 

З НАШИХ БУДНІВ 

МЕЙОР 
З КОЛОМИЇ 

На політичному перелазі 
в клюбі „Лис Микита" в 
Ню норку вив'язалась 
жвава дискусія довкола 
особи мейдра цього міста, 
п. Едварда Кача. Перше 
слово в дискусії забрав, як 
звичайно, земляк, що 
смакував скача „на скалах": 

— Це дуже гарно з його 
боку, що він особисто 
прийшов на зустріч з 
Валентином Морозом і то 
в таку кепську погоду, коли 
чимало рідних патріотів 
маніфестували в барі, 
ховаючись від дощу... Та й 
за те. що він дав 
Валентинові Морозові і 
Надії Світличній золоті 
ключі до воріт нашого 
міста — теж йому 
належиться велике cnacu– 
бі. А. от, те, що він з легкої 
руки відпускає Коломию 
полякам — це вже мені, 
прошу панів, не сподоба-
лось! 

— І чого ви, панове, 
прив'язуєте якусь вагу до 
того, що політики 
балакають? — обізвавася 
пан меценас, аматор 
німецького пива з бочки.— 
Політик так говорить, як 
йому у даний час вигідно і 
як плятформа цього 
вимагає. Українському 
репортерові сказав пан Кач 
свого часу, що він почуває 
себе українцем, наскільки 
його батьки походять з 
Коломиї А репортерові 
,,Дзєнніка Польського" 
сказав те саме, тільки 
трохи інакше: що він 
фактично почувається 
поляком, бо його рід 
виводиться з Коломиї... 
Тобто, значить, і Богові 
свічка, і чортові огарок, — 
як сказала баба зі 
,,співомовок" Степана 
Рудницького. 

— Як бойко з Турки. — 
сказав піднесеним голосом 
„ливанський амбасадор", -
я не хотів би втручатися 
до гуцульських справ, але ж 
серце м'я болить, коли 
столицю славної Гуцуліі 
віддають в руки імперія-
лістам! Панове-друзі, так 
далі, мой, бути не може! Я 
вношу пропозицію вислати 
до магістрату делегацію з 
протестом! 

Почалася дискусія, хто 
мав би очолити таку 
делегацію. Пан меценас 
заявив авторитетно, що 
після смерти сл п. інж. 
Івана Вінтоняка, най-
вищим рангою гуцулом на 
терені Метрополії є 
мистець Михайло Мороз. 
Але зараз піднялися т, зв. 
застереження: так. 
маестро Мороз має свої 
заслуги для Гуцуліі, він бо 
кинув її, так би мовити, на 
полотно, але ж нікуди 
правди діти, він сам гуцул 
бережанський... От. інж. 
Мирон Лепкалюк, mom 
гуцул з діда-прадіда, а його 
прадід був першим гуцуль-
ським послом до aecmpiu– 
еького парляменту і йшов 
пішки на сесію аж до Відня! 
Цей пункт і вирішив 
справу: на голову делегації 
поставлено інж. М. 
Лепкалюка. І к є р 

-

Ганна Черінь 

ЧОТИРИ СТОЛИЦІ 
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А закуска? Відважніші смаженого восьминога, що, до 

речі, дуже спокусливо пахне, а ми вдовольнились 
манюсінькими смаженими рибками, приблизно такого 
розміру, як ті, що плавають у домашніх акваріюмах, від 
нічого робите розбирали ті рибки по кісточках. Це 
завважив кельнер і показав нам, як треба їсти ту рибку: 
взяв цілу за хвостик, і з головою кинув її в рот за один раз. 
Щождо вина, то оузо ще не найгірше. Тут ще п'ють 
„ретїну", горілку зі смолою, але тієї нам і не пропонували. 
На те треба родитесь греком! Отак перекусивши, ми 
поїхали в ресторан з пишною назвою „Атенські ночі". Ця 
претенсійна назва покривала барак з довгими столами, за 
які й ми засіли. Частували нас тут вином, непоганим на 
смак (як наш „манішевнч"), а на закуску - скибки кавуна. 
Принаймні, добре для дієте! Чорнява, гарна, хоч і 
немолода співачка глибоким альтом співала грецькі 
мельодії, включно з „Ніколи в неділю", а потім вийшли 
танцюристе — хлопці в гофрированнх спідничках, високо 
підкидаючи ноги. В Греції більш танцюють чоловіки, а не 
жінки. Якість їх танків можна порівняти з виступами 
самодіяльних етнічних груп на різдвяних виставах, але 
одна пара танцюристів була віртуозна. 

На островах 

Один день, останній день у Греції, пішов на екскурсію до 
Бгейських островів: Пдри, Поросу, Епни. Це були може й 
найприємніші години нашої поїздки. Сліпуче синє море, 
безліч островів і просто скель посеред моря, повз які плив 
наш корабель. Гаряче сонце й свіжий морський вітер... Хто 
хотів привезти трохи того сонця додому, познімав одіж до 
мінімуму й смажився на покладі досхочу Не бракувало 

тут купальних костюмів і бікіні на гарних і негарних 
жінках... А наш бідний Боб спалився неабияк, тільки 
передбачливо захоплений мною крем і врятував його від 
біди! 

Першою в нашім рейді була Егіна, але ми п проминули й 
попливли до найдальшогофострова. Пороса, бо наш 
капітан, видно, таку вдачу ш , як і я: спершу найважче, 
потім найлегше. Він взагалі був крутенький: не давався 
фотографувати й вимагав, щоб ніхто не стояв посередині 
покладу, бо тоді йому не видно з капітанської рубки, куди 
керувати корабель. Острів Порос, 74 квадратних миль, -
це літній ресорт, оздоблений руїнами храму Посейдона, 
від котрого ми, українці, успадкували тризуб. Якби я була 
Рудницьким, то вивела б корінь божого наймення від „по 
се дно", а звідси „посадник". Або чим погано: „Посейдон" 
— „по сей день". Але як почнеш таке виводити, то сам себе 
не знати куди заведеш! 

Цей мальовничий острів (а що в Греції не мальовниче? 
Тут навіть сміття ваглядає артистично!) відзначається 
пляжами, але нас гнали наші(а це, пане докторе, 
зукраїнізований термін „гід") й не давали вгору глянути, 
не те щб купатися. їхні застрашування, що можна 
спізнитися на пароплав, привели мене до того, що я цілу 
годину простояла на пристані під кораблем, тримаючись 
за мотуз. На кораблі було найспокійніше. Синя вода — як 
випрасуваний шовк, хібащо який інший корабель 
навмисно перед нами прошмигне й занепокоїть поверхню. 
Наш корабель починає хитатися, і я біжу вниз, щоб не 
піддатися морській хворобі. Внизу, в сальоні, вже 
валялися на канапках дві чи три жінки, що були слабші від 
мене й розхворобилися. Але насправді небезпеки не було. 
Заворушене море швидко заспокоїлось. 

Егейські острови колись були величні. З них і почалась 
слава Греції. Тут були храми, багаті купці й мореплавці й 
політики. Але потім життя перенесло свій темп на Атени й 
Салоніки, і острови занепали, втративши багато 
населення, що пересилилось на континент. 

Наступна зупинка - острів Гідра, притулок малярів та 
прикладних мистців. Побережжя заповнене рибальськими 
шхунами, каварнями, де мало їдять і багато сидять, і 
сувенірними крамничками. Сувеніри, правда, не погані -
не такі дрантиві, як у наших американських ресортах 

(„мейд ін Джапейн"). Тут усе чесно позначено „МеЙд ін 
Гріс", і якість, як на невисокі ціни, дуже добра. Багато 
ручно гачкованих жіночих камізельок із нефарбованих 
ниток, ручно розмальованих копій старогрецьких урн. Я 
так хотіла хоч одну купите, але... 

— Ще не вистачало, щоб ми горщики за собою возили! 
І - протверезив мене Степан. І він мав рацію. Проте, якби 
ми звідси летіли вже додому, хто зна, чи не підхопила б я з 
півдесятка глечиків, але везти їх до Англії не 
наважувалась. Тут, правда, знов попалась мені моя 
улюблена сукня, її легко віддали за двадцять долярів (я 
сказала „ Не, евхарісто"). Вибрала ту, що винного кольору, 
а що з того вийшло, скажу далі. Я вже перестала боятись, 
що корабель утіче, й закомандувала перекуску в каварні на 
свіжім повітрі. Ох, яке воно було свіже! З кухенки пахло 
смачно, коли не дивитись - бо то були смажені 
восьминоги. Ми замовили соду й чекали на неї вічність. Я 
знов почала боятись, що корабель відпливе без нас. 
Прийшлося шукати кельнера й просите поспішити. Він 
здивовано підняв брови: адже сюди приходять, щоб сидіти 
годинами, а не рватися, як на ґвалт. 

Остання наша зупинка, найдовша, була на Егіні, всього 
15 миль від Атен; теж невеликий острівець розміром у 32 
квадратні милі. Він лежить на високих скелях (аякжеж, 
також мальовничих), частково занурених у воду. На 
західнім березі цього острова дуже родюча земля, що 
дарує селянам зерно, виноград, мигдаль, оливки. Колись 
ахейці тримали тут у своїх руках грецьку комерсію. Але 
тепер головний промисел Греції — туристи, і скільки їх 
сюди заїде кораблем? Найбільше їх в Атенах, і туди 
подалась молодь з островів. Тут, на островах, та в селах 
континентальної Греції, ще міцно тримаються старі 
родові традиції: хата й майно переходить з роду в рід, 
жінки кутаються в хустки й мовчать, сини до смерти 
слухають батька, подружжя влаштовуються батьками за 
допомогою професійних сватів... Ми натрапили на дуже 
цікавого рибалку, що співав чудові баляди, й умовляли 
його, щоб поїхав з нами до готелю та дав нам змогу 
записати на стрічку його пісні. 

- Зараз, одну хвилиночку, — сказав він і зник у темній 
пащі дверей. Згодом вийшов і ніяково посміхаючись, 
признався: 

- Не можу. Я б радо поїхав, та батько не дозволив. 
А було цій дитині літ може з сорок. 

Вже темніє, а ми ідемо до готелю. Завтра вранці - відліт 
до Англії, літаком через усю Европу. Оце так розмах! І 
поіздусмо, і пливемо, й на автобусі трусимось, і літаємо... 
Приємно відчувати силу ЛЮДИНИ, що за допомогою 
науки й техніки здобула такі казкові чудеса. Про греків ще 
треба сказати, що ці щирі, але горді люди зберегли в собі 
традиції героому. Для них Гомер не вмер. Вони з 
дитинства знають мітологію й історію свого народу, в 
каварнях цитують уривки давнього епосу, та й їх 
прекрасні руїни про це нагадують на кожнім кроці. 
Правда, нові, та ще й не дуже цікаві будівлі, ховають від 
негострого ока Акрополь, але в греків очі гострі, вони 
бачать Партенон і Олімп. А я ОліМпа не бачила, хоч би й 
дуже хотіла - нам він не по дорозі. Героїзм культивується 
і в армії: в віці 21 року вся молодь іде до війська на 2 і пів 
роки, дуже охоче, бо армія для новобранців є також і 
школою. Зразу добрі й гостинні, греки можуть бути мстиві 
й убити за кривду. Але тепер вони більш воюють язиками, 
і в лайці чоловіки куди майстерніші від жінок. Греків єднає 
мова й релігія. В цій країні вона лише одна - греко-
православна. Церковці дуже гарні. На Егіні ми зайшли в 
одну, при самім березі під квітучою пальмою. Там сувора 
жінка в чорнім, що здавалася старою, а була, мабуть, літ 
тридцяти, щось чепурила. Лежали там тонкі воскові 
свічечки, позначені ціною ,,5 драхм", і ми, 
перехрестившись, купили одну, не на сувенір, а на згадку! 
Тут, як і в нас, стовпанами церкви є жінки. Через бідність, 
тут „цивілізація" ще не цілком заполонила населення. 
Радіо ведеться на власну руку, але телевізійні програми 
беруться з більш розвинених, багатших країн, 
спричинюючи американізацію, що йде сюди також із 
туристами. Симпатичні грецькі „сігми" й „ро" виписують 
англійські слова-об'яви, серед яких ми натрапили на 
„МПАР". Що б це було? „Бар", чи „Бара". У греків нема 
літери „Б", і вони передають її через „МП". Але все ж 
головною розвагою населення є каварні (для чоловіків) і 
церква (для жінок). 

(Продовження буде) 
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СВЕРСТЮК І ОСАДЧИЙ... 
(Закінгення 

скільки моєму великому 
українському народові, йо-
го духовній культурі. 

Я ще раз дякую всім oco– 
бисто, хто підтримав мою 
кандидатуру, за творче до-
вір'я до мене, за велитен-
ську моральну підтримку, 
за явність на грані мрій: я 
почуваюся щасливим. 

Цю. новину я красм вуха 
почув напочатку січня 1979 
року ще в Сосновці. Доро-
гою в Комі з цього факту я 
мав навіть практичну ко-
ристь, застерігши себе від 
гіршого поводження зі 
мною. (Про це детальніше 
сповіщу згодом, коли onpa– 
цюю сюжет художньо-до-
кументального оповідання 
на згадану тему під. нара-
зі, умовною назвою „Про 
тс. як мені допоміг ПЕН-
Клюб. а заодно і Максим 
Горький"). 

Моєю рідною мовою, на 
котрій я творчо працюю, с 
українська. Досить добре 
володію російською. Легкі 
тексти зі словником читаю 
німецькою і польською. 

Якщо у Вас, як сповіщас-
те. с перекладачі , ліпше 
листуватись українською 
або російською мовою. 

Все. що пишете Ви мені 
про мене - істина. 

Тепер я одягнений і взу-
гнй, допомогли обопільно 

і свої і сусіди; працюю 
фізично, наразі кращої ncp– 
спективи не видно на об-
рії... 

Напишу Вам більше, ко-
ли встановлю щільніший 

зі стор. 1) 

контакт, оберемо мову для 
спілкування, на котрій я міг 
би найбільш ідентично вис-
ловлювати свої мислі на 
папері. Це українська мова, 
або російська. 

З щирою повагою, вдяч-
ністю і любов'ю 
26 квітня 1979 

Михайло Осадчий 

П. С. Надсилаю подібну 
відповідь українською і ро-
сійською мовами. Пізніше, 
коли мені на моє прохання 
перекладуть англійською 
цей же текст, надішлю по-
англійськи. Ваш М. О. 

Моя адреса: СРСР 169439 
Коми АССР, Троицко-Пе-
чорск, Мьілва, Юбилейная 
І4У7." 

Останньо наспіли вістки, 
що хоч у квітні цього року 
Ольга Матусевич. дружина 
ув'язненого і засудженого 
на 7 років таборів і 5 років 
заслання члена Української 
Гельсінкської групи Мико-
ли Матусевича, одержала 
виклик від її рідних в ЗСА, 
органи КҐБ ставлять пе-
решкодн для її еміграції. 
Підполковник МВД заявив 
ЇЙ під час відвідин в"ОВ1Р-і, 
що вона могла б емігрувати 
тільки при умові, що одер-
жить розвід ЗІ СВОЇМ ЧОЛО-
віком. Д о речі, Ользі Мату-
севич не ДОЗВОЛЯЮТЬ ВІДВІ-
дувати її мужа. Рівночасно 
КҐБ робить сильний тиск 
на батьків Ольги, мовляв, 
вона займається „нації на-
лістичною діяльністю". 

В Канаді створено... 
(Закінгснни 

України з ярма комуно-ро-
сійських імперіялістів. за 
н і д б у д о в у У к р а ї н с ь к о ї 
Самостійної Соборної Дер-
жавн. 

Намічено такі централь-
ні імпрези: 3-го червня ц. р. 
масові маніфестації в обо-
роні Юрія Шухсвича. сина 
Провідника революційної 
ОУ Н на рідних Землях в ро-
ках 1943-1950-х - Романа 
Шухсвича. Юрій Шухевич 
ніколи не відрікся ідей, за 
які змагався і свос життя 
віддав його великий Бать-
ко. За це Юрій Шухевич де-
сяткн років мучиться у ТЯЖ-
ких умовах KOMVHO-MOCKOB– 
ськнх колоніяльних тюрм. 
концтаборів і заслання. Ра-
зом із тим гідно змагають 
за візію вільної незалежної 
України тисячі політв'язнів-
патріотів. Постать Юрія 
Шухевича належно відмі-
тив Секретаріят СКВУ. за-
кликаючи все українське 
громадянство виступити в 
його обороні. 

Запляновані маніфеста-
цїї повинні рівночасно від-
бутися у таких містах: То-
ронто. Монтреаль. Вінні-
пег і Едмонтон. Виходом 
організованого громадян-
ства на прилюдні спільні 
маніфестації українці пока-
жуть свою силу та ідейне 
поєднання з Нескореними 
борцями за державне визво-
ЛЄННЯ й волю українського 
народу. 

У вересні заплянована в 
о д н о м у к а н а д с ь к о м у 
університеті наукова конфе-
рениія присвячена дослідам 
50-річної історії ОУН і виз-
вольної боротьби України в 
ньому періоді. До участи за-
нрошені теж професори 
американських університс-
гів. 

6-го жовтня в Торонто 
в ідбудеться спеціяльна 
політична зустріч при спів-
участи запрошених гостей з 
канадського дсржавно-сус-
пільного світу, приятелів із 
поневолених народів та з 
гостей поза Канадою. 

7 -го жовтня відбулсть-

зі crop. 1) 
ся в Мессі Голл у Торонто 
Святочна Академія при 
співучасти кращих мисте-
цьких сил Північної Амсри-
ки. 

Комітет повідомляє, що 
у н а й б л и ж ч о м у час і 
появиться в англійській мо-
ві брошура про 50 років 
ОУН. 

Усі клітини та членство 
перелічених організацій, і 
зокрема все українське пат-
ріотичне громадянство. 
Діловий Комітет закликає 
включитися ДО ЦІСЇ ІНІЦІЯТИ-
ви. якнайчисленнішс та ак-
тивно взяти участь у різних 
центральних імпрезах і за-
іумах відзначення 50-річчя 

ОУН. як теж організувати 
відповідні імпрези в кожній 
місцевості українського ио-
селення. 

У НЮ ЙОРКУ 
ВІДБУДЕТЬСЯ 

КОНЦЕРТ 
ЮЛІЯНИ ОСІНЧУК 

Ню Йорк. Н. Й. - У по-
неділок. 4-го червня ц. p.. "о 
год. 8-ій вечора, тут у тсат-
рі „Орфеум" при 126-ій 
Друга евеню. виступить ві-
дома піяністка Юліяна 
Осінчук з фортепіяновим 
концертом, у програмі яко-
то виконає твори музичних 
клясиків. Рене Деклерк. 
музичний бельгійський крн-
тнк, який був присутнім на 
концерті Юліяни Осінчук 
під час її музичного турне 
по Европі. назвав її гру на 
фортепіяні „блискучою вір-
туозністю". Квитки в ціні 5 і 
6 -долярів можна буде 
набути шс перед конпер-
том, телефонуючи на чнс-
до: 260-8480. 

5 ' Вступайте І 
в Є 

; в члени 
в Є 

І УНСоюзу! І 

999Ф0Ф0ЄЄЮ9Ш9ШШШІ999ШІІ' 

Організація Оборони Лемківщини 
ВІДДІЛИ: НЮ ЙОРК. ПАССЕЙК. ЕЛІЗАБЕТ І НЮАРК 

влаштовують 

СПІЛЬНИЙ 
ФЕСТИН-ПІКНІК 

на Українському Селі біля Бавнд Бруку 
Седар Ґров Pn–, САМЕРСЕТ, Н. Дж. 

в неділю, 17 червня 1979 p., о год. 12-ІЙ дня 
До танці, приграватиме OPKECTPA „ВИШИВКИ' 

В ПРОГРАМІ 
” Виступ чоловічого хору ..ГОМІН" з Пассейку під керів-

ництвом імж Й КІБАЛИ 
' Виступ квартетубандуристів ..ЮНІ ОРЛИ" лід кер.вницт-

вом п В ВАСЬКОВА 
” Виступить ТАНЦЮВАЛЬНА ГРУПА СУМА під кврівницт-

вом л ТЕТКЕВИЧА з Пассейку. 
” Відбудуться різні виграші та інші несповіванки 

ЗАПРОШУЄ - Комітет 
^^^^A^^lXtSOtXtXtSfSv^^ ВКШіЕ 

АПСАЛА КОЛЕДЖ... 
(Закінгення зі етор. 1) 

Валентин Мороз і республіканська конгресменка 
Міллісент Фенвік іх Ню Джерзі перед церемонією 

вручення медалі заслуги. 

нізм як зло, з яким треба 
боротися", закликаючи всіх 
працювати над зліквідуван-
ням соціяльної системи на 
Сході , . .де немає ніяких 
прав" і над встановленням 
„світу де людина мас свою 
гідність". Перекладачем 
слів Валентина Мороза на 
англійську мову був мгр 
Борис Потапенко. 

Д-р Родні Фелдср під-
креслив, що справа прав 
людини с одним із OCHOB-
НИХ ПРИНЦИПІВ ЦЬОГО КОДСД-
жу. Про В. Мороза і А. Лін-
дберга він висловився як 
про „двох чоловіків які уо-
сіблюють боротьбу за пра-
ва людини" і як про „дві ін-
дивідуальності останньо 
включені в боротьбу за спра 
всдливість”.Р.Фелдср пред-
ставив В. Мороза як люди-
ну, що ,,присвятила себе 
концепції відновлення укра-
іиської національної неза-
лежности" і як „ міжнарод-
но промінентну особу в зма-
ганнях за права людини". 
Він наголосив особливі рн-
си характеру В. Мороза, як: 
мужність, розум, відвагу і 
посвяту своєму народові". 
Передаючи медалю заслу-
ги В. Морозові, він сказав: 
„щоб ви її носили в славі і 
свободі". 

Головний промовець 
конгресменка Міллісент 
Фенвік, знаний оборонець 
прав людини і член Кон-
гресової комісії в справі 
дотримання Гельсінкський 
Угод, висловила признання 
українському дисидентові, і 
не назвавши його по імені, 
сказала, що сьогодні тут с 
одна особа, яка „повинна 
нагадувати нам всім про 
велику правду". Відтак вона 
схарактеризувала Мороза 
як людину, яка була нас-
тільки відважна, що відда-
ла всю енергію, любов - в 
стражданні для інших", лю-
дину. яка боролася за „най-
більшу цінність - індивіду-

алізм людини". Конгрес-
менці М. Фенвік призка-
чено почесний докторат з 
прав, а протестантському 
пастерові Рассслсві Свен-
сові почесний ДОКТО-
рат з Богословія. Ще пе-
ред церемоніями конгрес-
менка М. Фенвік та В. Мо-
роз вперше зустрінулися в 
канцелярії президента цьо-
го коледжу, де В. Мороз 
представив їй справи трьох 
політичних в'язнів - Юрія 
Шухсвича, Левка Лук'янен-
ка та Миколи Рудснка. Кон-
гресменка Фенвік брала ак-
тивну участь у справі звіль-
нення Мороза. 

У заключенні В. Мороз 
заявив, що йому припала 
велика честь бути разом з 
А. Ліндбергом, а звсрнув-
шись до студентів він їм 
розповів як то комуністи 
перемінили університети в 
Україні в „курси nponaran– 
ди". водночас зазначуючи. 
що ...ми мусимо боротися за 
цс, що ви тут масте". Він 
також сказав, що тоді тіль-
ки буде повновартісна інте-
лектуальна спільнота в сві-
ті, якщо ..всі народи, 
включно з моїм народом, 
будуть мати рівні свобо-
ди". 

Він також сказав, що хо-
тів би. щоб всі студенти 
змогли зрозуміти, що цс 
значить комунізм, що під 
поняттям комунізм кристь-
ся навіть такс варварство 
комуністів, які сконфіскува-
ли всі його записки і його 
твори, хоча совстський суд 
признав, що це його приват-
на власність. 

Роксоляна Букшована-
Поттср, алюмн Апсала ко-
леджу в іст Орснджі і рсп-
резентантка міського уря-
ду в коледжі, займалася 
справою влаштування itepc– 
моніялів пере;іачі медалей 
заслуг - В. Морозові і А. 
Лінлбергові. 

В Ірані араби бунтуються проти 
влади 

Хуррамшахр. Іран. -
Арабське населення провін-
ції Хузістан в південному 
Ірані збунтувалось проти 
влади, вимагаючи автоно-
мії та пошанування кулі.-
турних прав і обвинувачую-
чи льояльнс урядові війсь-
ко в намаганні знищити 
арабів. 

У середу. 30-го травня, у 
містах Хуррамшахр і Ама-
дан. де находяться найбіль-
ші в світі рафінерії нафти, 
дійшло до збройних сути-
чок поміж військом і озбро-
сними арабами, у наслідок 
яких згинуло понад 20 осіб, 
а 76 було поранено. Кілька 
днів раніше озброєні араби 
забарикадувались у двох 
будівлях в місті Хуррам-
шахр. відмовляючись зло-
жити зброю на наказ гу-
бернатора провінції адмі-
рала Ах мала Мах дані. Пс-
реговорн поміж провіднн-
кайи арабів і адміралом 
Махдані не увінчались yeni– 
хом. а коди араби дальше 
чідмовлядись зложити 
зброю, військові з'єднання 
почади обстрілювати будів-
лі, що їх араби окупували 

Релігійний провідник 
арабів Аятолла Мохаммед 
Хагані заявив західнім ко-
респондентам. шо він зуст-
річався з Аятоллою Рудо-
ллахом Хомсйні і старався 
з'ясувати питання автоно-
мії арабів та ворожу наста-
нову вояків, які є в більшос-
ті персами за націоиаль-
ним походженням. Аятол-
да Хагані звернув увагу на 
факт, шо араби не с одино-

кі. які вимагають автонсь 
мії. Такі вимоги вже paiii– 
ше висунули курди й турк-
мени та шо новий уряд lpa– 
ну мусить шукати позитив^ 
ної розв'язки цих питань. В 
інакшому випадку, твердив 
Хагані. араби, більшість з 
яких затруднені в нафтових 
рафінеріях. проголосять 
страйк, що доведе до нових 
кривавих сутичок. 

Українська Вільна Академія Наук у США 
ВИСЛОЕПЮС глибоке співчуття сшосму дійсному Членові 

Професорові Докторові 
ЯРОСЛАВУ БІЛІНСЬКОМУ 

s приводу тяжкої втрати, емврти Матері 

світлої пам'яті 
НАТАЛІЇ БІЛІНСЬКОЇ 

Управа УВАН у США 

У глибокому смутку повідомляємо, 
Рідині, Приятелів 1 Знайомих, що з волі Всевишнього 

відійшов від нас. дня 11 травня 1979 року, 
не Вічний Спочинок 

бл. П. 

АНДРІЙ КОГУТ 
Найдорожчий МУЖ. БАТЬКО. ДІДО І СТРИЙКО, 

народжений 6-го грудня 1N1 p., мгр прввв, учасник Першої 
світової війни в австрійській армії, опісля у Визвольних Зма-
геииях УГА те рівиож в Армії УНР у СХІДНІЙ Україні. Зв прв-

цю не суспільній ниві був пвцифіковвний. 
ПАНАХИДУ відправлено 13-го травня 1979 p., о год. 7-ІЙ 

веч. в похоронному заведенні Бугая в Детройті, МІш. 
ПОХОРОН - в понеділок, 14-го трввня 1979 р., о год. 9-М 

рейку а того ж заведення до української католицької церкви 
Непорочного Зачаття ПД Мерії 00. Весипіяи. По Службі Бо-
жій відпроваджено не цвинтар Монт Опіеет. 

Горем прибиті: 
дружино - ЯРОСЛАВА 
донька - ЛІДІЯ БОНДРА а мужем ЙОСИФОМ 

І синами ЙОСИФОМ І ДОНАЛЬДОМ 
Ближче й дальша Рідня я Америці, Англії 

І Україні 

ПОДЯКА 
Після нееіджелуевної смерти 

нашого Найдорожчого МУЖА. БАТЬКА І БРАТА 

бл. п. 
ЯРОСЛАВА МАРКІЯНА 

БЕРЕЗИ 
що відійшов у Вічність в дні 15-го трввня 1979 року. 

почуваємося до обов'язку подякувати Високопрелодобиим 
ІВсочеснІшим Отцям, я саме о. Канцлерові Р. Москалеві, о. 
Деканові Е. Хархелісоеі те о. Т. Сеюкооі м всі похоронні 
відправи, о. Л. Любинському за молитви під час поминок І 
Службу Божу в церкві св. Архистретиге Михаїла. Окрему 
подяку складаємо Д-poal СтефвиіІ І Д-poel Юрієві 
Берожницьким за безприкладну І жертаенну поміч то 
моральну підтримку тек під час недуги Покійного, як і 
опісля. Інж. Іванові І Софії Слонським дякуємо за всі вияви 
віддвиости для Покійного. Щиро дякуємо Всім, що а ціві 
нагоди склали пожертви не добродійні цілі, замовили квіти І 
своєю участю в похоронних відправах вшанували пам'ять 
Покійного. Дякуємо о. Е. ХерхелісовІ І Д-ровІ СтефеиІІ 
Бережницькій ае тепле прощальне слово. Дякуємо твкож 
численним Жертводавцям за Служби Божі у церквах 
Непорочного Зачаття, св. Миколея І Архистретиге Михвіле у 
ФілядельфіІ. Не кінець, дякуємо Всім, що особисто або 
письменно склепи вислови свого співчуття Родині 

Покійного. 
Нехай Всевишній винагородить Вас Всіх своїми щедрими 

лвсками! 
а 

Не ПАТРІЯРШИЙ ФОНД склали: 
50 00 дол. - Родина Березів І Медухів; 
40 00 дол. - Мери І Омелян Гельбіки І Недія Стадницька; 
ЗО 00 дол. - Богдан і Мерія Мізеки; 
20 00 дол. - Іяен І Софія СлоиськІ; 
по 15 00 дол. - Інж. Стефеи І Олена КульчицькІ, Стефеи І 

Олена ЛукасевичІ те Дмитро Петрике; 
по 10 00 дол. - Інж. Евген Чайковський, Д-р Ромен І Анна 

Кос, Інж. Евстахій Филипович, Михайло МІзек, Родина 
Ретичіе, О. Филипооч, Інж. В. Кострубяк. О. Зепінський, 
М. Несевич те К. Филипс з родиною; 

по 5 00 дол. - Тимотей Бесага, Марія Филипович, Б. Xeemo– 
ки, М. Абрисовський та Ю. Мацьків. 
На ЦЕРКВУ СВ. АРХИСТРАТИГА МИХАЇЛА склали: 

25 00 дол. - О. І М. ОртинськІ; 
10 00 дол. - Т. Ортииський; 
25 00 дол. - Д. І Д-р Б. КміцикевичІ; 
50 00 дол. - Родина Медухів. 

Родина 

і 

Ділимося з Приятелями і Знайомими сумною вісткою, 
що 22-го травня 1979 року у Монтреалі, Квебек, Канада, 

упокоївся в БозІ, звосмотрений Святими Тайнями 

СВ. п. 

Проф. БОГДАН 
КОВАЛЬСЬКИЙ 

народжений 26-го травня 1911 року у селі Кобиловолоквх. пов. Теребовля, 
Украінв. 

Тлінні Останки спочили на цвинтарі "Cote des Neiges" 

Годимося з волею Божою, горем прибиті: 

АННА - дружина 
Д-р НЕСТОР - син з родиною 
ХРИСТИНА І ПЕТРО МАРДОН - дочка І зять 
СОФІЯ БАРАБАШ з родиною - сестра 
ОПЕНА ЗУБРИЦЬКА з родиною - сестра (Україна) 
ЕВГЕН І ЯРОСЛАВ - брати з родинами 

Замість квітів на могилу Незабутнього І Дорогого 

бл. п. Влодзя Гентіша 
на Фонд Українських Політичних В'язнів в Україні 

100 00 складають 
Чіквго.Ілл. Д-р Юрій і Орися ГОРОДИЛОВСЬКІ 

Замість квітів на свіжу могилу 
бл. п. Софі! Онищук 
не Українські Студії в Гарварді 

склали: 
ІиаІАрІяиДЗІРОВИЧІ 125 00 
Віра 1 Ярослав КРИШТАЛЬСЬКІ 25 00 
Ромаід-рІпярІоиЧОЛГАНИ 25 00 
Нвдя І Мирослав ШМІҐЛІ Г Г - Л 5 

100 00 

t 
v– 

І :. 

Ділимося сумною вісткою 
з Рідними. Приятелями, Парафіянами І Знайомими. 

що дня ЗО-го травня 1979 року, упокоївся в Возі. 
неш Дорогий 

ШВАҐЕР І СТРИЙКО 

бл. п. о. д-р 
ОМЕЛЯН СТАСЮК 

нар. 20-го серпня 1994 р. в Поморянах. Україна, 
довголітній секретер Митрополичої Канцелярії у Львові і 

від 1929-1939 pp., душпастир у Лодзі, Польща 
І ЛІицу, Австрія. 

ПОХОРОН - у п'ятницю, 1-го червня 1979 року на цвим. 
тврі св. Вврвари у Ліицу, Австрія. 

У смутку: і і 
братова - ЯРОСЛАВА СТАСЮК 

з родиною в Ню йорку J 

брвтвнки: 
ОРЕСТ СТАСЮК з родиною 
є Укрвіиі 

ПЕТРО і ОМЕЛЯН 
та МАРІЯ з родиною в Мехіко 
Ближча І дальше Родине в Україні. 

Америці і Канаді 
а 

Замість квітів нв могилу, проситься складати датки 
не Беетифікацію Слуги Божого Кнр Аидрея Шептицького. 

ПОДЯКА 
З волі Всевишнього відійшов від нас у Вічність. 

21-го березня 1979 року, 
на 74-му році трудолюбимого життя, 

заосмотроиий Тайнами Єлиоломазання 
наш Найдорожчий МУЖ І ВУЙКО Г”вї 

,и .'-, - МНІМ 14 . 4 1 . і : і 1 ' Я ) 

бл. п. Доктор 
ВАРИЛЬ ІВАНЕЦЬ 

довголітній лікер є Надвірній І УгноеІ у Західній Україні 
та в Едмонтоні є Канаді. 

Панахиди відправлено 22 1 23-го березня 1979 р. в 
похоронному заведенні Дарт у Сойнт Кетеріис, Онтаріо, 
Каиеда. Похорони відбулися в дні 24-го березня ц. р. Із 
похоронного звведения до УкроІиськоІ Католицької Ц'-ркви 
св. Кирила і Методів, де Заупокійну Святу Літургію 
відправив о. Д-р М. Комар у сослужеииі о. Д-ре О. Купранця. 
Тлінні Остеики зложено не цвинтарі Вікторія у Сойнт 
Кетерінс. 

ЦІсю дорогою складаємо нашу сердечну подяку Всім 
Тим, хто брав участь у Паиахидех І похоронах те хто допоміг 
нам гідно І достойно вшанувати пам'ять та відпровадити иа 
Вічний Спочинок нашого Найдорожчого Муже те Вуйкв те 
старався нам обпегшити наші тяжкі переживання. Хей , 
ласкавий Господь відплатить усім Сторицею. 

Особлива подяка лікарям: Д-ровІ М. М. Сиігуроеичеві за 
довголітню совісну І дбвйлиеу опіку в Едмонтоні та Д-poel С. 
Слезарові за професійну опіку в Сойнт Кетеріис. 

Ми дуже дякуємо о. Д-ровІ М. КомеревІ, ларохоеі є Сейит 
Кетеріис, за похоронні відправи те прощальну проповідь, як 
теж сердечно дякуємо о. Д-poal О. Куп ранцеві за сослужіиня 
в похоронах, який помимо слабого здоров'я приоув з 
Тороита, щоб віддати послідиу прислугу Приятелеві. 

Щире подяка о. МитретовІ Ю. Ковельському, порохові 
катедри се. Йосафата а Едмонтоні за відправлення Служб 
Божих та Панахид за спокій душі Покійного, як також о., 
Крилошаиииоеі Василеві Чопесеї зв відправлення Служб 
Божих І Панахид, о. і. Макухові ае відправлення Служб' 
Божих І Панахид в Мириам в Альберті. 

Дякуємо Інж. Р. ГалІбесвІ, Інж. В. Кухові. Д-poel Е. 
Котикові, п. І. Крисі п. С. Крисі, п. Б. Гошовському тв п Б. 
Костецькому за це, шо несли домовину. 

Ми сердечно вдячні Родині, яке приїхало з Іреінгтоиу, 
Джерзі Ситі, Едмонтону, Детройту, Боффало, АсторП-
Квінсу І Бронксу те Креяием, Приятелям і Знайомим за це, 
що прибули відпровадити на Вічний Спочинок нашого 
Найдорожчого Мужа І Вуйка та зложили війки, квіти, 
особисті співчуття та дали ием моральну піддержку. 
Дякуємо за численні писемні та телефонічні вислови 
співчуття. 

Складаємо щиросердечну подяку Усім, хто дав иа 
Служби Божі та Усім, хто зложив у пам'ять Покійного 
пожертви иа Патріярхат І иа Українську Католицьку Церкву в 
ЛюрдІ. 

Дякуємо місцевому Відділові Ліги Українських 
Католицьких Жінок в Сейнт Кетеріис. за приготування 
тризни у домі Покійного. 

Горем прибиті: 
ПАРАСЯ - дружина 
БОГДАННА РОМАНКІВ І 
ЛЮБОМИР РОМАНКІР - сестрінки 

в 
На ПАТРІЯРШИЙ ФОНД' 

по 50 00 доп. - Д-р Т. І А. Небожук, Боффало. Д-р Л Ромам 
ків І Мгр Б. Ромаиків, Браеркліф. Д-р А. І 3. Слюсарчук, 
Детройт; 

по 25 00 дол. - Інж. Р. ІЛ. Галібей, Іраінґтон. Д-р Е. І В. Котик,-
ДжерзІ Ситі, Д-р М. ІЛ. Кравчук. Ню йорк, Інж. В. ІН. Кух, 
Ірвінґтон, І. Криса, Броикс, С. І С. Криса, Асторія-Квінс. 
Д-р В. І В. Прокопецв, Сейнт Кетеріис; 

по 20 00 дол. - Д-р М. І Проф. І. Кейван. Едмонтон, Д-р Т. І А. 
Л. Проців, Торонто, М. І К. Боднарук, Торонто, Л. Міши-
иа, Торонто. М. І Д. Кухар, Сейит Кетерінс; 

по 15 00 дол. - Е. І Е. БІлас, Ніягара; 
по 10 00 дол. - Адв. О. Бабій. Сейнт Кетерінс, Інж Т. І С. Га-

рас, Сейит Кетеріис. Проф І. І і. Гомонко, Сейнт Кете-
рінс, От. Д-р М Комар. Сейит Кетеріис, А. Кузмч. Сейит 
Кетерінс, В. Плосконіс, Сейнт Кетерінс. В. І О Проць, 
Сейит Кетерінс. О. Рудеиська, Сейит Кетеріис: 

по 5 00 доп. - і. Білоус. М. Клічук. П. Коваль, П. Коробвйло. 
В. КОСТЄІІЬКИЙ, А. Мовчко, П Оршинський, М. Рогожии-
ський, Л. Сьолкоеський, М. Твкой. Іиж. В. Тодорів - усі 
Із Сейит Кетеріис. 

Нв УКРАЇНСЬКУ КАТОЛИЦЬКУ ЦЕРКВУ в ЛЮРДІ: 
По 20 00 дол - Я. І Т Федорові. Едмонтон. 
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ТВЕРДІ МЕЛОДІЇ 
СЗакінгсння 

на:пбручанського ідола. 
Ми багато знали, і нам 
УЯВИЛОСЯ, шо знання наші 

то твердий підмурівок. 
Час в и в і я в п і р ' я 
лишилася гора відламків на 
дворі корчмн.їх поначносн-
ли випадкові гості. До 
гурми тісї кидали, хто 
хотів, і чого хотів; а наша 
хата корчма, у якій всі. 
хто хоче. плюють на 
підлогу, і наша душа як 
хата. І вже ми знали, т о 
підмурівкч нема, і іцо 
ерудованість наша то 
всього лиш величе іний 
склад іржавою брухту. 
який мусимо перетопити. 
а б и в и й ш о в т в е р д и й 
моноліт Потрібно серця, у 
якому плавиться залізо а 
ми не мали Потрібен 
воюнь. а МИ не могли 
і а і о р 11 и С я. Ми тільки 
дивилися на купу відламків, 
І НОСИЛИ ніс. Ллє то вже 
беї радости. 

Ми підійшли до якогось 
6ap'(ps і м усіли йти далі, а 
далі був вогонь. Мусиш 
увійти, як і ерої ЕЛЛИ. 
досередини кола, у світ 
гартованих, сильних і 
дзвінких де царює Одін 
войовничий Бої богів. 1 ми 
бачили ясно, що хнтруван-
нн зі собою не допоможе, бо 
воюнь круглий, а світ 
сильних там. посередині 
кола До світу сильних одна 
дорога: через воюнь. 

Ми шукали тебе віддав-
на. Навіть не вірячи, шо ти 
можливий шукали. 

Зрив до польоту 
мусиш роз ігнатися на 
тверді іі дорозі. 

То були наші мандри до 
живої води. Передчуття 
казало, що прийде ХТОСЬ. 
і викреше силу, аби нас 
запалити І що мусим 
збагнути ше одну. найтвер-
ДІШу мудрість: АЗБУКУ 
ГАРТУ. 

А в и . х о .і о д н і . з 
дерев'яним чолом не 
радійте! Ви добре знали, що 
найтяжча ноша то бруд, і 
що діти надривають ноги, 
таким вони вилізуть на 
чисте, коли їм залишається 
у спадок брудна дорога від 
батьків. Ви все подарували б 
йому, аби він дозволив 
нарисувати на сумлінні 
одну-сдину пляму. Бо 
найдорожчий спадок (ви 
добре знали') пс ті. що 
в і їх од ять ч и с т и м и . т 
пниаюдь чисту дорогу по 

собі 
А він. дужий і гяжкніі. 

ирііався ч вашу свідомість 
метеоритом, то прилетів 
невідомо ЗВІДКИ. 

І и відійшов. 
Ти відійшов у білих 

одежах, як Святослав. 
В с і ика і а г р а в а на 

поминальній учті горіла 
дужими стовпами, і з неї 
вихоплювались до сонця 
золоті орли. 

зі crop. 2 ) 
Великий в о і о н ь на 

т в о є м у свят і г о г о т і в 
дужими крилами, і з нього 
виривались до сонця білі 
коні, присвячені богам. 

І ми, молоді, простягали 
руки, щоб загартувати їх. -
а вони стали твердими, наче 
з діяманту. І ми молоді, 
простягали мечі, а вони 
задзвонили ясно, і ми вже 
відали. ЩО значить -
ЗОЛОТА ЗБРОЯ. А потім 
ми перейшли крізь ватру, з 
мечами і з кіньми, і вийшли, 
оновлені, на тамтому боці. І 
заговорила з нас душа 
вогню, і проказали клятву, 
а Богом своїм нарекли 
вогонь чистий вогонь на 
Івана К у п а л а , і т о й 
весняний, у якому Гуцули 
наші переганяють худобу, і 
п е р е х о д я т ь с а м і . Ми 
напилися із Святославових 
джерел, і нам задзвеніла 
розкішна музика: ..Іду на 
ви!" 

— ,.Я не люблю тебе, 
беркутс. за тс, що маєш 
серце люте". 

Але орел то просто 
лужнії; не його вина. 
Дужий. бо має силу. І 
доки житимуть орли на 
світі . не замовкне 
здоровий голос: ..ІДУ НА 
ВИ!" 

- бо сила не любить 
сохнути без ужитку; 

бо щось не може бути 
нічим; 

бо нансолодшу на світі 
музику родить тверде 
залізо. 

Відгоріли великі заграви 
на п о м и н а л ь н і й учті; 
звіявся білий дим від твого 
тіла, як Святославове 
корзно. а серце твог не 
г а с л о н е о п а л и м е , 
н е в м и р у щ е і ми 
відшукали його на попелі. І 
б'ється воно тисячу літ. від 
сивого прачасу. де князем 
- легендарний Бож, і 
зупинитись не владне; і 
мусить шукати грудей, яких 
би воно не пропалило; і 
мусить шукати долонь, 
годних видержати кам'яну 
вагу. 

МУСИТЬ! бо щезас 
народ, як ніхто не вміє 
носити залізне серце; бо 
гнівається Бог і забирає 
меча в безсилих, що не 
годні двигати ним. 

Сипали шапками чорну 
українську землю на твоєму 
гробі...' і вже час рушати. 
П їло ймем на крісах, як 
благословення, твоє залізне 
серце. Знаємо вже. що то 
великий тягар. Але ти 
навчив нас в е л и к о г о 
маєстату; дуже тяжкого, як 
УСІ нараз камінні хрести на 
с в і т і М А С С Т А Т У 
ТВЕРДОСТИ. 

Роки гарту не минулися 
дармо. 

Маєм уже гартовані 
долоні. 

Приймаємо з рук твоїх 
залізне серце. 

1069 - ЮВІЛЕЙ - 1979 

СПОРТОВА ШКОЛА 
УСВТ „Чорноморська СІЧ" 

відбудеться на протязі 3-ох тижнів в часі 
22 липня до 11 серпня ц. р. 

для дівчат і хлопців - 6-16 років 
на Оселі УБС „Верховина" в Глей Спей, Н. Й. 

По інформації писати: 
Ukrainian Sitch Sports School 

680 Sanford Avenue Newark. N J 07106 
л^^тфтфчк^я^лфч^ mf 11. 

Окружний Комітет Відділів УНСоюзу 
Округи Балтімор, Вашінґтон і Річмонд, Ва. 

повідомляє, шо 

в неділю, 10 червня 1979 p., о год. 2 по пол. 
в приміщенні дому „Самопомочі " 

при 239 Свят Бродвей у Б А Л Т І М О Р І . Мд. 
Відбудуться 

РІЧНІ ЗАГАЛЬНІ 
ЗБОРИ ОКРУГИ 

До участи в зборах запрошується всіх віхш'пових урядовців j 
конвенційних делега-”в В І Д Д І Л І В З таких місцевостей 

Річмонд - 34 Вашімґтом - 15 Балтімор - 148 320 і 337 
Куртк: Бей - 55 81 і 290 Берлін - 260 

НА ПОРЯДКУ 
і Звіти З ДІЯПЬНОСТИ Окружноі Управи 
2 Вибори ОкружноїУграви 
3 Доповідь головного організатора УНС 

ВАСИЛЯ О Р Л О В С Ь К О Г О 
: п п п н праці на 1979 рік 

У Зборах ЧІЗЬМР участь 

В а С И Л Ь О р і Х О В С Ь К И Й , головний організатор УНС 

ЗА ОКРУЖНУ УПРАВУ 

БОГДАН Я С І Н С Ь К И Й О С Т А П З И Н Ю К і 

секретар 

ІВАН М А Л К О . касир 

мвсвяшаасвааваоааФаяоааааак і г а ^ ^ а ^ ^ ^ ' л с а м ' р й д з а а с а ? 

70f ld 

так як й̂ цілий стейт Ню 
Джерзі с саме взором бага-
токудьтурности Америки. 

Ілюстрацію і цієї стніч-
ної мозаїки дала прсзсн-
ташя представників окре-
мих груп, що попередила 
панель. Чергувалися різно-
звучні імена з різними на-
голосами. бож. крім італій-
ських господарів, були зас-
туплені такі національно-
сті: індійці, корейці, мадя-
ри. скандинавці, латвійці, 
кубанці, альбанці. турки, 
фінці, словаки, поляки, в'ст-
иамці. філіппінці, амери-
канські іидіяни. Українці, 
групою в числі 13-ох осіб 
звернули на себе увагу, при 
чому перевага жіноцтва (9) 
викликала жартівливі ко-
ментарі на залі. їхня листа 
була така, пані: Порохняк, 
Мулик, Левицька. Полянсь-
ка. Пснцак. Стиранка, Си-
галів. Олссницька - всі 
СУ А; панове Онуфрик, Забі-
гач. Ви ніццький. Бурик: 
Йосип Лисогір від Україн-
ського-Демократичного Ко 
мітету та Д. Рак від Стей-
тової Ради УККА. 

Програма конференції 
проходила справно і точно 
у визначеному часі, бо крім 
панслю і семінарів, запля-
новано прогулянки автобу-
сом через цю дільницю до 
дому сеньйорів, де був при-
готований полуденок для 
учасників конференції і ко-
ротка програма, а на закін-
чення дня ще й традиційна 
гостина вином і сиром. 

Під час перерви opranba– 
торн звернули увагу, що на 
етнічній мапі стейту, яку 
позначено хоруговками від-
повідно до поселень різних 
груп і заголовними сторін-
ками етнічних газет, не бу-
ло „Свободи" ані нашого 
скупчення. За цей недогляд 
вибачався п. Адубато , а 
нашій громаді слід допов-
нити ці інформації. 

МІЖЕТНІЧНА... 
(Закінгення з і crop. 1) 

MOTTO конференції , ,В 
едності сила" було провід-
ною думкою панслю, у якім 
брали участь Стефан Аду-
бато, директор Осередку, 
монсеньйор Джіно Бароні, 
асистент секретаря Депар-
таменту мешканевих справ 
і міського розвитку Тадей 
Громада, професор стсй-
тового коледжу в Джерзі 
Ситі, при чому модерато-
ром був Джсймс Кундарі, 
голова управи Осередку. 
Всі вони підкреслювали по-
гребу об'єднання етнічних 
громад (головне східньо - і 
південно європейського ПО-
ходження). що по містах є в 
меншості, не так в протива-
гу т. зв. меншостсвим rpy– 
пам, але на тс. щоб скріпи-
ти власну силу на політич-
ному форумі. Д-р Громада 
ще й підніс аспект афірма-
тивної акції, програми якої 
повинні бути поширені і на 
етнічні групи (а не лише 
..майнорітіс" і жінок). 

Мотив ..до едности" ст-
нічних груп повторявся і в 
головній промові ДНЯ МОН-
сеньйора Бароні, який зруч-
но переплітав серйозність 
тематики веселими дотс -
пами. Цього знаменитого 
оратора впровадив Джозеф 
ЛсФантс, стейтовий комі-
шенер Департаменту Гро-
мадських Справ, подаючи 
інформації про його все-
бічну громадську, суспіль-
ну і політичну працю та 
заслуги, що допровадили 
Джіно Бароні. католицько-
го священика, до високого 
становища в уряді прсзи-
дента Картера. 

Два запляновані семіна-
рн, ціллю яких було позна-
йомити учасників з nporpa– 
мами цієї італійської ор-
ганізації, відбувалися рота-
ційною системою, що дало 
змогу брати участь в обид-
вох. Що ж уявляє собою цей 

С SS 

Мґр МОДЕСТ АРТИМІВ 

Дипл. АПТЕКАР 

MODERN PHARMACY. 1NC. 
6055 N. 5th Street (5th A Spencer Su.) m Philadelphia. Pa. 19120 

Phone: Ll 9-2141 or Ll 9-6412 
" На всі рецепти, найнижчі можливі ціни з додатковим 1 0 4 

опустом для Старших Громадян (Сіньйор Ситізенс). 
в Всі закордонні рецепти висипаємо скотро. по уміркованих 

цінах 
” На складі повний запас медично-ортопедичного прилад-

дя, робленого до міри (панчохи, паси, крісла, палиці. ліж-
ка і т д ) 

Аптека відкрита: 
Понеділок до п'ятниці 9-9 ” Субота 9-5 в Неділя 9-2 

ТРИЗУБИ! 
Н о с і т ь г о р д о у к р а ї н с ь к у н а ц і о н а л ь н у е м б л е м у ви - j ! 
к о н а н у з 14 і 18 к а р а т о в о г о з о л о т а , в г а р н о м у стил і , 

д л я чоловік ів і ж і н о к , від 14.00 д о л 

Пишіть по дарову брошуру до: 

EMBLEMS OF THE WORLD 
P.O. Box 1014 ш Philadelphia. Pa. 19105 

f ФФФФФФФФФФЛФ4 

9 Щадіть сьогодні - дня кращого завтра ” 

УКРАЇНСЬКА ФЕДЕРАЛЬНА 
КРЕДИТОВА КООПЕРАТИВА 

С А М О П О М І Ч 
НЮАРК, Н. Дж. 

7 3 4 S a n f o r d A v e n u e ш N e w a r k . N . J . 0 7 1 0 6 

Дивіденде О в я н 0 7 п ' "вертьрічним 
від ощадностей W і W 7 0 нарахуванням 

9 в'Ч) дивіденди на індивідуальних пенсійних контах. які є 
ВІЛЬНІ віл річного прибуткового податку 

є Безпосередні вплати Social Security і інших федеральних 

чеків на ошадностеві конта членів 

' Безкоштовне забезпечення на життя по висоти S2.000 00. 
запежно вщ віку вкпадчика 

” Провадить дрібну дитячу шкільну ощадність 

' Ощадностеві конта кожного члена забезпечені держае-
ною агенцією по висоти S40.0O0 00. 

” Низькі відсотки на всіх позичках' 
” 8 5 4 на позичках забезпечених шйрами 

” Уділяє студентські позички - без обмеження суми при-
бутків батьків 

' Довго-тррмінов; позички на доми 

” Особисті позички 

є Безкоштовне забезпечення позичок до висоти ЗЮ.ООО 00 
ф Грошеві перекази та подорожні чеки за мінімальною onna– 

тою 
в Сплати позичок, вклади ощадностей та ІНШІ грошеві opyn– 

ки на бажання члена - попагоджусться поштою 

Зайдіть або телефонуйто до Кредитівки по точніші 
Інформації. Ten.: (201) 373-7839 або (201) 373-4494 

Голами праці 9 30 рано до 1-ої год. І від 5-ої год. по попу дні 
до 8-ої год. веч , кожного дня крім понеділків. В суботу: від 

9 ЗО рано до 1-ої год. по пол., включно. 
'г^'г^г^г^'Уі ^wfiffi^c 'г^ҐЇ 

Культурно-Осаітній Ocepc– 
док Північної Дільниці Ню-
арку? Цс фахово проваджс-
на організація у формі агсн-
ції суспільної служби в rpo– 
маді і для громади, розбу-
дована в різних ділянках і 
фінансово сильна завдяки 
дотаціям із численних фун-
даиій, корпорацій і зв'яз-
кам з відповідними депар-
таментами стейтового і фе-
дерального уряду. 

Почавши від І97І року. 
Осередок веде працю в ді-
лянці шкільництва. здоро-
в'н. опіки над старшими, 
розваги, а навіть для ста-
білізації дільниці - заохо-
чус і допомагас мешкан-
цям дбати про вигляд до-
мів. Наймолодші діти ко-
рнстають з передшкілля. 
для середньо-шкільної МО-
лолі влаштовують підго-
товчі або доповняючі кур-
си. а студентам служать 
радою і фінансовою під-
трнмкою. шоб кінчили вищі 
студії. Секретарські курси 
підготовляють д о праці, 
яку н допомагають знайти. 
Знову ж програма здоров'я 
обіймає усілякі медичні за-
побігаючі засоби, провірки, 
і т. д.. а також фізичну ак-
тивність у всіх родах cnop– 
ту і гор. 

Компетентно підготова-
на конференція дала нагоду 
іншим групам познайоми-
тися із програмами і ося-
гамн та методами італійсь-
кого осередку, показала на-
глядно як впертістю і ком-
пактним стабільним noce– 
ленням можна зберегти ці-
лу міську дільницю і запобі-
гти втечі на передмістя, а 
італійська гостинність і то-
варнськість може спонука-
тн й інші етнічні групи до 
реванжу і влаштування по-
дібннх міжетнічних зустрі-
чсй. 
іттщіцм.щ.ц.щ.ь. fifjfif,tf^if 
UATltKH! Зв'яжіть JUMO.IO– 
JII кітну ,іітсії .1 HftUCTap– 
ШОЮ, НОйбІПЬШОЮ it иийГкі-
ІЧТШОЮ ЧКрОЇНСЬКОЮ ІШЦІО" 
пильною ІІГТПНШЮЮ нона МС-
жоми батьківщини, ЯКОЮ і 
Ук(шїпський Народний Со-
НІ,І. U(nf) зпиевпнти i.v крпщл 
niijtiru;irh, ч нашій громиді 
її вільному світі нового гві-

домого r.tfH'i! 
і ^ М ' І Н ^ М ^ М И О ^ М ' 

ВІДІЙШЛИ 
ВІД НАС 

Н И К И Ф О Р Т К А Ч И Н С Ь К И Й . 
член У Н С Відд. ч. 301 Т-ва їм Д 
Вітовського ш Чікаго. inn. помер 
в листопада 1978 р на 80 р. ж. 
Нар. а Луцьку, Україна і став 
членом У Н С а 1955 р. Полишив у 
смутку дружину Віру, дочок 
Людмилу, Рісу. Зою. Нонну. з 
внуків і р о д и н у . П о х о р о н 
відбувся 8 листопада м. р. на 
цвинтарі Elmwood River, Grove. 
ill. 

Вічна Йому Пам'ять) 
П Врубпіаський. секр. 

МАРІЯ НАГІРНА, члвнка У Н С 
Відд. ч. 123 С-ва св Марії в 
С к р е н т о н і . Па . померла 8 
березня 1979 р. на 88 р. ж. Нар. в 
Скрентоні. Па. і стала членкою 
УНС в 1928 р. Полишила в 
смутку мужа Василя, сина 
Ладиміра, 4 сестри і родину. 
Похорон відбувся 12 березня ц 
р на цвинтатісв. Володимира в 
Скрентоні, Па. 

Вічна їй Пам'ять! 
І. Голик. секр. 

РОЗАЛІЯ БАКАЙ. членка У Н С 
Відд ч. 308 Б-ва св. Михаіла в Є. 
St L o u i s , i l l . п о м е р л а 2 
листопада 1978 p. на 88 p. ж. 
Нар. в Україні і стала членкою 
У Н С в 1933 р. Полишила в 
смутку сина Івана, дочок Анну і 
Марія Похорон відбувся З 
листопада м. р. на цвинтарі 
Lakeview. Bell. ПІ. 

Вічна їй Пам'ять! 
П Івасишин. секр. 

М И К О Л А К ІК ІШ. член У Н С 
Відд. ч. 171 Т-ва їм. Лесі 
Українки в Джерзі Ситі, Н. Дж. 
помер 11 грудня 1978 р. на 83-му 
р. ж. Нар. в Sykesville, Pa. і став 
членом У Н С в 1954 р. Полишив у 
смутку дружину Марію. З дітей: 
Франціс, Роберта і Джіенну, 2 
внук ів і с е с т р у П о х о р о н 
відбувся 15 грудня м р на 
ц в и н т а р і П р е с в . Т р о й ц і а 
Sykesville. Pa. 

Вічна Йому Пам'ятьІ 
Стелла Раен. секр 

Ю Л І Я Н СТЄЦЬКІВ. член У Н С 
Відд ч. 149 С-ва Непорочної 
Діви Марії в Lackawanna, N Y 
помер 12 березня 1979 p. на 56 р 
ж Нар. в Lackawanna. N.Y. і став 
членом У Н С в 1941 р. Полишив у 
с м у т к у д р у ж и н у Ф л о р е н с . 
дочок Ненси і Карол. 2 сестри 
Похорон відбувся 15 березня ц 
р на ц в и н т а р і H l l l c r e s t . 
Hamburg, N Y 

Вічна Йому Пам'ять! 
Секретар 

УКРАЇНСЬКА СВІТЛИЧКА ДОПОМАГАС 

ВАТЬЕАМ ВИХОВУВАТИ ДІТКП. 

ф ВАКАЦІЇ ф 

Над морем Вайлвуд Крест, в готелі 

ДЕ КЕЙП ГАВЗ „ДНІСТЕР" 
ДО ВИНАЙМУ 

кімнати зі спільною кухнею 1 апартаменти по д у ж е 
уміркованих цінах. 

На подаірі купальний басейн з фільтрованою солодкою 
водою. 

Замовпеннп просимо надсипати на адресу 

THE CAPE HOUSE "DNlSTER" 
6200 Pacific Avenue m Wildwood Crest. N.J. 08260 

Tel.: (1-609) 522-6642 

ЬфФфФФФФФФФОфФ^ЯО^ФффФФфффффффФФФФфФфФфФФФФфФффФффф^Ффффф,щ 

М'ЯСО і КОВБАСНІ ВИРОБИ 
та німецьким виробом для смакуніа 

Вироби v власній фабриці ковбас 
ТІЛЬКИ ОДНА ЯКІСТЬ - НАЙЛІПША. 

яку найліпше люблять госполині і цілі родини. 
Іай.ить ло найближчоі крамниці KARL EHMER 

KARL EHMER PORK STORE 
Го.ювна крамний^: 

83-35 F rwh Pond Road W d f tmood-Brookljm. N.Y. 
Філії коамниць в Н ю Йорку і поза містом. 

няРя 

Пошукується' 

ГЕНДІМЕНА 
д о праці на ц і л и й рік 

на С О Ю З І В Ц І 
ПЛАТНЯ ПІСЛЯ УМОВИ. ГОЛОСИТИСЬ: 

SOYUZIVKA 
Ukrain ian N a t i o n a l Ass 'n Estate 

K c r h o n k s o n , N . Y . 12446 Т е л . ( 9 1 4 ) 6 2 6 - 5 6 4 1 

^ " K j ^ j ^ b ' ^ ' b . - ^ - b - j , - - b ^ ^ ^ ^ ^ . ' : „ . - . . . 'j,^--^^-–^ 

„ С В О Б О Д А " 
іаангажк негайно на постійну працю 

П О М І Ч Н И К А 
д о експедиці ї г а з е т и , , 

і ПРКС М Е Н А - Д Р У К А Р Я 
Добрі умовкни пращ і бснефітн 

f олоситись особисто — 
SVOBODA 

ЗО M o n t g o m e r y St. . Jersey City, N.J. 0 7 3 0 2 

MAKAR'S 
JEWELRY 
STORE l SHOP 

823 Sanford Aveaee 
Neanrt Hi. 07106 

( M l ) 374-7717 

- 2 бл. від yicp. церкви -
' Пригадуємо, mo каша фірма 

внготовляс на замоалекия 
всі вироби і біжутерії з 14 і 18 
кт. золота, срібла та емалІІ. 

9 Замовлення приймаємо від 
укр. крамниць, як також ін-
дивідуальні. включаючи ва-
ші власні моделі. 

^ Масмо великий вибір укра-
інськнх тризубів, різної ве-
личини та різні моделі. 

в Ціни дуже помірковані, то-
му. шо самі все виробляємо. 

Г ФФФФФФФФФФФФ0Ф0ФЄМ9И^ , 

„МИ і СВІТ 
; Річник 1978 або попередні:: 

Т І Л Ь К И S2 .50 
Гроші Й адмовлення 

слати: 

ART MUSEUM 
R.R. No. 2. Niagara Falls . ; 

Ont . Canada L2E 6S5 

ВСТУПАЙТЕ В ЧЛЕНИ 

УНСоюзу! 

Щ Р О З Ш У К И ф 

MR. STEPHEN D. 0LYNYK 
or anyone who knows his address, please 
call international Peasant Union at 
(201) 572-1137 or write to the same 

109 Amherst Street' 
Highland Park. N.J. 08904 

9 REAL ESTATE в 

1MMACULATE 2 BEDROOM 
Leisure home in midst of Catskill 
Mountains Neit to shopping, skiing. 
gorgeous view, oil heat, expansion base 

ment. fireplace, garage S36.000 
Phone (914) 647-6441 

HOUSE for SALE 
Jersey City. N J 

ENORMOUS 15 ROOM. WD 
1 block from PATH Journal Square Sta 
12 minutes from Wall St A Downtown 

New York City 
Call (201) 963-9044 

7 АКРІВ ЗЕМЛІ , над гірським 
потоком, 550 фронту до до-
роги і до потока. Ціна -
S8.500.00. 

Н О В И Й Д І М , парцела 3 акри 
землі, ціна 545.000 00 

4 - Р О Д И Н Н И Й Д І М , парцела У. 
а к р а , б л и з ь к о С о ю з і в к и . 
оливне огрівання. Ціна -
S19.000.00. 

STEPHAN OLEKS1W 
Licensed Real Estate Broker 
Rock Haven rd.. P.O. Box 348 

Kerhonkson. N.Y. 12446 
Tel Kerhonkson (914) 626-7692 

HOUSE for SALE 
Old route 209. Spring Glen. N У Located 
'. mile from Ukrainian American Youth 
Ass'n 7 rooms with 2 baths. 4 rooms 
with 1 bath, patio Drapes, carpeting 
included May be used as one home 

(914) 647 -6433 

Глем Спей. H. Й. 
ДВА Л І Т Н І Д О М И 

до продажі. 
Повне умебльований. джерель-
на вода, приватний доступ до 
великого озера, спільна тенісо-
ва площа, близько церков та 
Українського Братського Сою-
зу Ціна 25.000 дол. Прошу тел : 

(212) 777-0513 або 
(914) 856-8090 

Ґпвн Спей, Н. й. 
БУДІВЕЛЬНІ П Л О Щ І 

біля Українського Братського 
Союзу та церков. П'ять акрові 
парцелі по 2.000 дол. за акер. 

Проситься теле(ронувати: 
(212) 777-0513 або 

(914) 856-8090 

Добре купно в Ґпей Спей. Н. й. 
Ч О Т И Р И А К Р И ЗЕМЛІ 

з приватним доступом до вели-
кого озера, половина греблі, 
при якій можна побудувати ма-
лу електрівню для свого ВЖИТ-
ку На площі с пральня з сезо-
новим доходом. Приватна кри-
ниця. яка настарчала води на 35 
домів Площа при двох публіч-
них асфальтових дорогах. Доб-
ра для малого підприємства 
або приватної хати П'ять мінут 
потом до українських церков та 
Українського Братського Сою-
зу Ціна поміркована Про ближ-
щ інформації проситься теле-
фонувати: (212) 777-0513 або 

(212) 428-5150 або 
(914) 858-8090 

Уопкеп St vicinity 
КОРИСТУЙТЕСЯ ПОСЛУ-

ГАМИ УКРАЇНСЬКОЇ 
АГЕНЦП 

PRESKO REAL ESTATE 
189 Roberts Avenge 
YonleetB, N.Y. 10708 

(914) 968-7810 
ООЙИіРЬІТГЕ REA1. 
E S T A T E S E R V I C E 

SaJes. renting, managing. 
appraisal, income Tax, 

and notary public. 

CajBl -
IBTMIHV П 

48 Eaat 7lh St. 
Tr І OB 3-1850, New York. 10003 

АРКА - в НЕДІЛІ ЗАКРИТА 
в місяцях: ЧЕРВНІ, ЛИПНІ 

і серпні. 

Найкраще місце на прийняття, 
бенкети, Ім'якинн, хрестини. ТО-

всі нагоди -

HOLIDAY INN 
of Somerville 
US Route 2 2 (E. Bound) 

BR1DGEWATER. N J . 0 8 8 0 7 

" Ten. (201) 528-9800. в цар він 
ській мові (201) 525-1888 

” Власник українець тв під ук-
раїнським зарядом. 

ПАМ'ЯТНИКИ 
з різних гранітів, ставимо на 
цвинтарях св. Андрія в Баанд 
Бруку 1 св. Духа - відома солід-

на фірма 

К. М. КАРДОВИМ 
C0NSTANT1NE М. KARDOviCH 

CYPRESS 
HILLS MONUMENTS 

8 0 0 Jamaica Avenue 
Brooklyn. N.Y. 11208 
T e l : ( 212 ) A t ? 7 2 3 3 2 

Відкрито в кожний день, в субо-
ту. включно, від 9-5 по полудні. 

в неділю 10-4 по пол. 
На бажання і для вигоди кліен-
тів. радо заїдемо до Вашого 
дому з проектами і порадами. 

Ф HELP WANTED 9 
П О Т Р І Б Н О 

ПЕКАРЯ. П О М І Ч Н И К А ПЕКАРЯ 
І П Р И Б И Р А Л Ь Н И К А 

для санітарної чистоти. 
Добра платня і бенефіти. ло-
стійна праця Голоситись oco– 
бисто Spudnuts. 146 Haynes 
Ave., (United Air Lines Building). 
Newark, N.J 07114. Англійська 

мова неконечна. 

OFUNERAL DlRECTORSe) 

S1NKOWSKY 
FUNERAL SERviCE 

8585 Beat Tremont Avenuf 
BRONX. N.Y. 10455 

Tel.: 885-2476 

181 Avenue "A" 
NEW YORK. N.Y. 10005 

Tea.: 874-8880 
Директор ЛОСНФ СБНКОВСЬКИЯ 

Зелгідус влаштуванням по 
хороиїв в каллящях, 

LYTWYN Ь LYTWYH 
UKRAJNAN 

FUNERAL D1RECTORS 
A I R C O N D I T I O N E D 

Обслуга ЩііРА і ЧЕСНА. 
Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey. 

Також займаємося noxopo– 
намн на цвинтарі в Вавнд 
Бруку і перенесенням ТЛІВ 

ннх Останкіп з різних 
країн світу. 

801 Springfied Avenue 
I R V I N G T O N , N.J. 

NEWARK, N.J. 
ESsex 5-5555 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКР. ПОГРЕБНІЙ; 
Займастьгл Похоронами 

в BRONX. BROOKLYN. 
NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 

NEW YORK. N.Y. 
- ORegon 4-2568 

чи ВИЗНАЄТЕ? 
Наша родині с власиюсамм 
похоронних заведень і обслу-
гоаус укравкигу громаду 
вже понад 50 років. 
ЧИ ВИ ЗНАЄТЕ? 
Ми полагоджусмо похорони 
її укравк-исою традишоо а 
кожній місцевості. Магмо 
можність уживати похорон-
ні ломи у всіх місцевостях, 
беї жадної доплати для ро-
дянм. 
Обслуга 24 годний. 

За особистими порадами 
прошу телефонувати: 

JOHN J. SENK0 
(212) 388-4416 or (516) 411-7460 

SENKO 
FUNERAL HOME 

213 Bedford Avt.. Brooklyn. И.У 

HEMPSTEAD 
FUNERAL NOME 

99 Peninsula Blvd. 
Hempstead. Ll . . H.Y. 


